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INTRODUCCION

Antecedentes

1. El tema de las ejecuciones sumarias o arbitrarias se ha examinado en las Naciones
Unidas con creciente preocupacidn, especialmente desde 1980. Esta preocupacidn se ha
hecho constar, por ejemplo, en la resolucidén 35/172, de 15 de diciembre de 1980, de la
Asamblea General, titulada "Ejecuciones arbitrarias o sumarias", en una resolucidn
sobre ejecuciones extralegales aprobada en el Sexto Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencidén del Delito y Tratamiento del Delincuente (Caracas, 25 de agosto a 5 de
septiembre de 1980), en la resolucidn 1 (XXXIV), de 3 de septiembre de 1981, de la
Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas, y en las
resoluciones 36/22, de 9 de noviembre de 1981, y 38/96, de 16 de diciembre de 1983,

de la Asamblea General, tituladas "Ejecuciones arbitrarias o sumarias”.

2. En 1982 la Comisidn de Derechos Humanos, en su resolucidn 1982/29 de 11 de marzo

de 1982, recomendd que el Consejo Econdmico y Social pidiera al Presidente de la
Comisidn que nombrara Relator Especial a una persona de reconocida categorfa inter-
nacional que presentase a la Comision en su 39¢@ perfodo de sesiones un informe detallado
sobre la existencia y el alcance de la prdctica de tales ejecuciones, junto con sus
conclusiones y recomendaciones. Estd résdlucidn fue aprobada posteriormente por el
Consejo Econdmico y Social pasando a ser la resolucidn 1982/35 de 7 de mayo de-1982,

3. De conformidad con la resolucidn mencionada fue nombrado Relator Especial el
Sr. S. Amos Wako. En su 392 perfodo de sesiones, la Comisidn de Derechos Humanos
examind el primer informe del Relator Especial sobre ejecuciones sumarias o arbitra-
rias (E/CN.4/1983/16 y Add.l y Add.l/Corr.l).

44 En su 522 sesidn, celebrada el 8 de marzo de 1983, la Comisidn de Derechos
Humanos aprobd sin votacidn la resolucidn 1983/36, que contenfa un proyecto de reso-
lucidn propuesto para su aprobacidn al Consejo Econdmico y Social. Este proyecto de
resolucidén fue aprobado posteriormente por el Consejo Econdmico y Social el 27 de
mayo de 1983, pasando a ser la resolucidn 1983/36 (véase anexo I).

5 El texto de los pdrrafos pertinentes de esta resolucidn es el siguiente:

"4. Decide prorrogar el mandato del Relator Especial, Sr. S. A. Wako, por
otro afio;

5. Pide al Relator Especial que revise su informe a la luz de la informa-
cidn recibida, teniendo especialmente en cuenta toda nueva informacidén, incluida
la legislacidn nacional pertinente, que proporcionen los gobiernos interesados,
asf como las opiniones expresadas en la Comisidn de Derechos Humanos en su 399
perfodo de sesiones y que presente un informe a la Comisidn en su 402 perfodo de
sesiones;

6. Considera que el Relator Especial, al cumplir su mandato, deberfa conti-
nuar solicitando y recibiendo informacidén de los gobiernos, de los drganos de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados, de las organizaciones intergu-
bernamentales regionales y de las organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social;
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Te Expresa su reconocimiento a los gobiernos que han invitado al Relator
Especial a que visite sus respectivos pafses e insta al Relator Especial a que
responda positivamente a esas invitaciones;"

6. La Asamblea General, en su trigésimo octavo perfodo de sesiones, celebrado en 1983,
gprobd la resolucidn 38/96 titulada "Ejecuciones sumarias o arbitrarias". En esa reso-
lucidn la Asamblea General pidid a la Comisidn de Derechos Humanos que, en su 402 periodo
de sesiones y sobre la base del informe que el Relator Especial debfa preparar de confor-
midad con las resoluciones 1982/35 y 1983%/36 del Consejo Econdmico y Social, hiciera
recomendaciones sobre medidas adecuadas para combatir y finalmente eliminar la prdctica
de las ejecuciones sumarias o arbitrarias.

7. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de la resolucidn 198%/36 del
Consejo Econdmico y Social. En el curso de su preparacidn se han tenido muy en’ cuenta
las opiniones y observaciones formuladas durante el 392 perfodo de sesiones de la
Comisidn, asf{ como la informacidn que ha obtenido posteriormente el Relator Especial.

8. .En el primer informe se exponfan las normas internacionales que se consideraron
aplicables en la' matéria y se hacfa referencia a informacidn concreta relacionada con
diversas situaciones en las que, con arreglo a informaciones o denuncias recibidas,

se . habfan producido ejecuciones sumarias o arbitrarias. Las respuestas escritas reci-
bidas de los gobliernos interesados se afiadieron al informe y las opiniones de otros

gobiernos se recogieron en las actas resumidas de los debates de la Comisidn sobre
esce tema.

S. Dado el escaso tiempo de que se dispuso, la informacidn sobre la legislacidn
interna de varios pafses que obraba en poder del Relator Especial en aquel momento no
sc¢ incluyd en el primer informe. De conformidad con la resolucidn 1983/3%6 del
Consejo Econdmico y Social, en este informe se ha tratado de analizar la legislacidn
interna disponible en comparacidn con los instrumentos jurfidicos internacionales sobre
la materia. No obstante, hay que decir que en vista de la amplitud del tema y del
nimero de pafses a los que’ afecta, este andlisis no puede considerarse exhaustivo.

El Relator Especial no ha tenido tlempo de hacer investigaciones en esta esfera ¥ por
censiguiente ha tenido que confiar exclusivamente en la informacidn facilitada por
los gobiernos.

10. 'Ademés, de conformidad con la resolucidn del Consejo Econdmico y Social, el pre-
sente informe tiene por objeto facilitar a la Comisidn toda la informacidn de que se
disponga sobre las situaciones mencionadas en el primer informe o sobre cualquier
nueva situacidn que haya surgido durante el pasado afio. El Relator Especial considera
que en los debates relativos a las ejecuciones arbitrarias o sumarias se debe pasar ya
a examinar los tipos de situaciones en que suelen producirse esas ejecuciones, con
niras a determinar elementos que puedan orientar la accidn futura en esta esfera. El
Relator Especial considera también que el estudio de los factores en los que tienen

su origen las ejecuciones sumarias o arbitrarias podrfa de igual modo servir de ayuda
para determinar cudles son las recomendaciones prdcticas que cabe formular para poner
fin a esas ejecuciones. El andlisis preliminar que figura a continuacidn se ofrece
como un intento de suscitar las reacciones de la Comisidn con miras a promover nuevos
Jebates y decisiones concretas sobre este problema y sobre otras cuestiones con €1
relacionadas. ’
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Actividades del Relator Eapecial

11. Desde que el Consejo Econdmico y Social en su resolucidn 1983/36 decidid prorrogar
por un afio el mandato del Relator Especial sobre las ejecuciones sumarias o arbitrarias,
el Relator Especial ha realizado, dentro de los limites de su mandato, las actividades
que se resefian a continuacidn.

12. E1l Relator Especial visité el Centro de Derechos Humanos de la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra del 4 al 8 de julio de 1983 para celebrar consultas.
Posteriormente volvid a visitar Ginebra del 17 al 21 de octubre de 1983, del 41 de
octubre al 2 de noviembre de 1983 y del 19 al 25 de enero de 1984 para finalizar su
informe. E1 Relator Especial hizo también una visita a Copenhague el 19 y el 20 de
octubre de 1983 para celebrar consultas con el Gobierno de Dinamarca.

1%, El 29 de julio de 198% se enviaron a los gobiernos, a los drganos de las Naciones
Unidas, a los organismos especializados, a las organizaciones intergubernamentales
!egionales y a las organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consul-
ivas por el Consejo Econdmico y Social notas verbales y cartas en las que se solicitaba
informacidn acerca de las ejecuciones sumarias o arbitrarias (anexo II). El 8 de noviem-

bre de 1983 se enviaron a los gobiernos cartas en las que se pedfa mds informacidn
(anexo IIT).

14. Durante el periodo de su presente mandato el Relator Especial recibid comunica-
ciones de las siguientes fuentes:

a) Gobiernos

Alemania, Repdblica Federal de, Argentina, Bahamas, Bélzgica, Belice, Canadd,
Chad, Checoslovaquia, Dinamarca, Espafa, Estados Unidos de América, Francia,
Guatemala, Honduras, Indonesia, Iraq, Jordania, Kampuchea Democrdtica,
México, Nueva Zelandia, Perd, Portumgal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repidblica Centroafricana, Reptblica de Corea, Republica

Unida de Tanzanfa, Sancta Sede, Suriname, Turquia, Tuvalu, Uruguay, Yemen
Democrdtico y Zambia.

b) Organos de las Naciones Unidas

Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia y Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados.

c) Organismos especializados y organizaciones intergubernamentales regionales

Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn,
Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento, Orzanizacidn Internacional
del Trabajo, Organizacidn Maritima Internacional, Organizacidn de los Estados
Americanos, Organizacidén Mundial de la Salud, Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.
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d) Organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo Econdmico y Social

Amnist{a Internacional, Academia Internacional de la Paz, Asociacidn
Cristiana Femenina Mundial, Asociacidn Internacional de Jdvenes Abogados,
Caritas Internationalis, Comisidn Internacional de Juristas, Congreso

Judfo Mundial, Ejército de Salvacidn, Federacidn Internacional de Periodistas,
Federacidn Sindical Mundial, Pax Romana, Unidn de Juristas Arabes.

15. Algunas de estas comunicaciones se referfan a datos censignados en el informe que
el Relator Especial presentd a la Comisidn en su 392 perfodo e sesiones. A este
respecto el Relator Especial desea haceér las siguientes observaciones.

16. En el informe que presentd a la Comisidn en su 392 perfodo de sesiones, el Relator
Especial indicd, con referencia a varias situaciones, que en el perfodo en qué se pre-
pard ese informe todavia no se habfa recibido informacidn sobre las denuncias que se
habfan transmitido poco antes a los distintos gobiernos. Esas situaciones eran entre
otras las de Afganistdn (pdrrafo 125 del informe anterior), Burundi (pdrrafo 135},

la India (pdrrafos 157 a 160), el Pakistdn (pdrrafo 189) y Filipinas (pdarrafos 191

a 194). Después de la renovacidn de su mandato el Relator Especial recibid informa-
cidn de estos Gobiernos.

17. Por lo que respecta a la informacidn relativa al Afganistdn y al Pakistdn, el
Relator Especial desea subrayar lo indicado en su primer informe a la Comisidn, es
declir, que se abstuvo de incluir en ese informe un breve resumen de las denuncias
recibidas porque se referfan a acontecimientos anteriores a 1980, como se explicaba
en el pdrrafo Tl del mismo informe. En consonancia con este criterio adoptado en el
informe anterior, el Relator Especial no ha incluido en el presente informe las res-
puestas recibidas de los Gobiernos del Afganistdn y del Pakistdn.

18. Por lo que atafie a la observacidn formulada en el pdrrafo 135 en relacidn con
Burundi, el Relator Especial desea reiterar que se abstuvo de incluir en aquel informe
un breve resumen de las alegacionés recibidas, puesto que se referfan a acontecimien-
tos ocurridos antes de 1980, como se explicaba en el pdrrafo 71 del mismo informe. No
obstante, a peticidn del representante de Burundi, en el anexo IV se reproduce la
declaracidn de dicho representante ante la Comisidn de Derechos Humanos en su 392 pe~
rfodo de sesiones. El Relator Especial confirma que las denuncias de ejecuciones

sumarias o arbitrarias que obran en su poder se refieren al régimen anterior y no al
Gobierno actual,

19. Por lo que respecta al contenido de los pdrrafos 157 a 160 del informe anterior,
relativos a la India, el Relator Especial desea hacer las siguientes observaciones.

El representante del Gobierno de la India se reunid con el Relator Especial el 20 de
octubre de 1983 y el 24 de enero de 1984 y le remitid a la informacidn comunicada por
el Gobierno de la India acerca de las denuncias de ejecuciones sumarias o arbitrarias
mencionadas en los parrafos 157 a 160 del informe anterior. Dicha informacidén figu-
raba en los siguientes documentos: 1) Aide mémoire de 20 de octubre de 1983, dirigido
por la Misidn Permanente de la India a la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra,
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2n el que 8¢ negaban las denuncias a que ae haeia referencia eh les pdrralos 157 a 160
d~1l informe; 2} Observaciones acel Goblerno de Jttar Pracesh acerca de la acusacidén
relativa a la matanza en el encuentrc de la policia de Uttar Pradesh con dacoits, junto
cont a) cuadros en los que se indicaba el nimerc de delitos cometlicos por dacoits en los
dltimos cinco afios, el mimero de encuentros con dacoits, -1 mimere o= dacoits que habfan
zuerto o habfan sido capturados y las armas confiscadas vy el nimero de policfas muertos
o heridos; b) una lista de las bandas existenies entre 1975 y 1993; ¢) observaciones
sobre un incidente en el que habfa muerto una persona junte con la descripeidn de sus
antecedentes deliectivos; d) una breve nota relativa a cance casos concretos de encuentros
mencionados en uv boletin publicade por la People’s Union for Civil Liberties (pdginas 29
¥ 30 del nimero de marzo-sbril de 1982 de dicho boletin); 5) Observagicnes detalladas
del Goblierno de Uttar Pradesh acerca de los presuntos encuentros falsos mencionados en
el informe de Amnistfa Internacional; 4) Estudios de algunos casos realizados por el
Goblerno de Uttar Pradesh en los que se describian dos encuentros; ) Informacidn del
{cbierno del Estado del Punjab en la que se ofrecfa un cuadro de casos de 80 personas
Lon sus nombres y edades, aldeas y distritos, detalles de las denuncias y observaciones
del Goblerno del Punjab; 6) Nota sobre los encuentros en el Estado de Andnra Pradesh

en relacidn con las denuncias consignadas en el boletin de la People’s Unlon for Civil
Liberties (nimero de marzo-abril de 1982 antes mencionado), junto con cuadros en los
que se daban datos sobre los actos de violencia de grupos extremistas y los cncuentros
entre éstos y la policfa en Andhra Pradesh de 1963 a 1983 a/. Esta informacién exhaus-
tiva y detallada sirve de apoyo a las siguientes afirmaciones del Gobierno de la India:
a} la muerte de los llamados naxalitas, dacoits, asesinos y otros delincuentes en el
curse de operaciones encaminadas a hacer cumplir las leyes se produjeron en auténticos
ercuentros y todos y cada uno de esos casos fueron objeto de ura investigacldn; si en
ves investigacidn se pusc de manifiesto un error judicial se tomaron medidas inmediatas
v adecuadas contra los culpables; en los estados y en el plano nacional funcionan varios
arganismos de investigacidn; b) no es clerto que durante los afos 1973-1981 murieran 6.00
personas ni que fueran victimas de la accién da la pelicfa despuds e su detencidn; esta
denuncla ¢s cspeclalmente lnadmisible va que la Iaaia u.spone de diversos proceaimientos
legales y judiciales con arreglo a la Constitucidn, asf como de una prensa libre que
protege ¢l derecho a la vida, a la seguridad persocnal vy a la libertad de¢ los ciudadanoa.
El Relator Especial se ha referids a la informacidn relatava o la Constitucidn y a

tras leyes aplicables en esta materia que demuestra gque »i. La Incila se respeta la supre-
macfa de la ley y el poder judicia -5 indenendizenc el et (¢, 1 Relator Faspecial
no ha recibido informacidn alguna que *ndique que el poaer judieisl ne es Lndependiente
del sjecutivo. 3Se remitid al Relator Especial al informe de 1983 titulado "Los derechos
humanos en el mundo", preparade por la Comisién de Asuntos Polfticos del Parlamento
Europzo, an ¢l gque se declara que en la India no se practiecan ejecuciones sumarias.

20. Con respecto al contenido de los pdrrafos 191 a 194 del informe anterior, rela-
Liveos a Filipinas, se seidala gue en el anexo V figura la respueatas dada por ese
Gobierno en una nota de fecha 18 de marzo de 1983,

?l. Ademds de las comunicaciones antes mencionadas en ralacidn con la nota vernal
enviada el 17 de septiembre de 1982, en virtud del mandato inicial del Relator Uspecial,
we recibleron respuestas de los siguientes Gobiernos: Bahamas, Barbados, Filipinas ¥y
Madagasear.

a/ Estos documentes pueden consultarse en la Secretaria.
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22. El 29 de julio de 1983 se enviaron cartas a los Gobiernos de Guatemala y de
Suriname en relacidn con las invitaciones cursadas por esos Gobiernos al Relator
Especial. El Relator Especial respondidé afirmativamente a esas invitaciones en
cumplimiento del pdrrafo 7 de la resolucidn 1983/36 del Consejo Econdmico y Social.

23. En lo que sze refiere a la invitacidn del Gobierno de Guatemala, cabe recordar
que el Relator Especial declard que por falta de tiempo no podrfa aceptar esa invita-
cidn antes del 392 periodo de sesiones de la Comisidn.

24. El 20 de octubre de 1983 el Representante Permanente de Guatemala ante las
Naciones Unidas en Ginebra informd al Relator Especial de que, habida cuenta de que
el Relator Especial de la Comisidn sobre la cuestidn de Guatemala en virtud de la
resolucidn 1983/37, ya habfa visitddo el pafs con arreglc a su mandato y tenfa pre-
visto hacer una segunda visita en noviembre de 1983, el Gobierno opinaba que no era
necesaria la visita del Relator Eapecial sobre ejecucliones sumarias o arbitrarias.

25. El 19 de septiembre de 1983 el Gobierno de Suriname comunicd al Relator Especial
que deseaba que visitara el pafs.

26. E1l 6 de septiembre de 1983, el Relator Especial comunicd al Gobierno de Suriname
que estaba dispuesto a visitar el pafs en la semana que comenzaba el 3 de octubre

0 en la que comenzaba el 31 de octubre. El1 9 de septiembre de 1983 el Gobierno de
Suriname indicd que estaba de acusrdo con la propuesta del Relator Especial de
visitar Suriname en la semana del 31 de octubre de 1983.

27. En consecuencia, el 30 de septiembre de 1983 el Relator Especial omunicd el
programa que pensaba seguir en el curso de su misidén en Suriname.

2. El 14 de octubre de 1983 se informd al Relator Especial de que una comisidn del
Gobierno de Suriname examinarfa el programa del Relator Especial a su llegada; el 24 de
octubre de 1983 el Gobierno de Suriname envid al Relator Especial el siguiente cable:

"EN RELACION VISITA RELATOR ESPECIAL CDH DR WAKO A SURINAME DE 30 OCT A 4 NOV 1983,
LAMENTAMOS COMUNICAR CON ARREGLOC INSTRUCCIONES GOBIERNO REPUBLICA DE SURINAME QUE
LA COMISION PRESIDIDA POR SR PH AKRUM NO PUEDE RECIBIR AL DR WAKO DURANTE PERIODO
ANTES MENCIONADO DEBIDO A CIRCUNSTANCIAS ESPECIALES IMPREVISTAS. SIRVASE ACEPTAR
DISCULPAS EN NOMBRE GOBIERNO SURINAME POR LOS INCONVENIENTES QUE ESTA DEMORA PUEDA
CAUSAR."

El 28 de octubre de 1983 el Relator Especial comunicd al Gobierno de Suriname lo
sigulente:

"Confirmo que he recibido una copia de su télex de fecha 24 de octubre
de 1983 por el cual me informa de la decisidn de su Gobierno de aplazar mi visita
a Suriname, que habfa de efectuarse del 31 de octubre al 4 de noviembre de 1983.

Le agradecerfa que se me comunicase a su dabido tiempo y cuando su Gobierno
lo estime oportuno la fecha en que podrfa realizar la visita. Agradecerfa en
particular que se me informase con tiempo suficiente, a fin de que se puedan
convenir unas fechas mutuamente aceptables.”
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29. El Relator Especial no habia recibido ninguna otra comunicacidn del Gobierno de
Suriname en la fecha en que se prepard el presente informe.

30, Entre las comunicaciones recibidas por el Relator Especial habia algunas en que

se informaba acerca de las legislaciones nacionales en relacidn con la proteccidn del
derecho a la vida. Esa informacidn fue examinada por el Relator Especial y se recoge
en el capftulo I del presente informe.

31. Entre las comunicaciones recibidas por el Relator Especial habfa algunas que
contenfan denuncias de ejecuciones sumarias arbitrarias que ya se habfan producido.

La mayorfa de esas denuncias se referfan 2 incidentes ocurridos durante el afio 1983.
Esas denuncias se referian a ejecuciones sumarias o arbitrarias que habfan tenido

lugar en diez paises. Tales denuncias han sido oportunamente comunicadas a los gobier-
nos interesados, cinco de los cuales han enviado respuestas al Relator Espec¢ial. En
algunos casos los representantes permanentes de los gobiernos interesados han tomado
contacto y han consultado con el Relator Especial. Como la mayoria de esas denuncias
llegaron al Relator ESpecial en noviembre de 1983, los gobiernos interesados han expli-
cado que se requerirfa mds tiempo para estudiarlas. Por esta razdn, el Relator Especial
se ha abstenldo en la presente etapa de hacer referencia a los Estados interesados y a
la naturaleza de las denuncias formuladas contra ellos.

32. Toda la informacidn obtenida por el Relator Especial desde que fue nombrado se ha
utilizado como base para la preparacidn del capftulo II. E1 Relator Especial estima
que eqpedmétodo, que muestra el tipo de situaciones en que suelep..producirse las-eje-
cuciones arbitrarias o sumarias y los elementos que pueden considerarse como factores
conducentes a ejecuciones sumarias o arbitrarias, permitirdn abordar el problema desde
otra perspectiva y, por consiguiente, conocer mejor estos fendmenos {véase el

pdrrafo 10 supra).

33. Ademds, en-el curso de sus actividades, el Relator Especial recibid llamamientos
de diversas fuentes en los que se formulaban denuncias de ejecuciones sumarias inmi-
nentes o probables que a primera vista podfan parecer relacionadas con su mandato.

A este respecto, el Relator Especial dirigid un mensaje urgente por télex a los
Gobiernos interesados, a saber, Bangladesh, Belice, Chile, Ghana, Guatemala, Irdn,
Iraq, Libia, Malawi y Sri Lanka. Se recibieron respuestas de los Gobiernos de Relice,
Guatemala, Iraq y Sri Lanka. El Relator Especial expresa su reconocimiento a los
Gobiernos que respondieron a sus mensajes urgentes. El Relator Especial considera
que este procedimientc de urgenela es una parte inestimable de la respuesta de la
eomunidad internac1onal en rclacidén con las ejecuciones sumarias o arbitrarias y que
este tipo de accidn urgente debe mantenerse y desarrollarse mientras este problema
siga flgurandq en los programas de trabajo de los organismos internacionales.

34. A continuacién se reproducen en orden cronoldgico los mensa jes enviados por el
Relator Especial a los gobiernos interesados y las respuestas de éstos:
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i)

El 22 de junio de 1983 se envid al Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica Isldmica del Irdn el siguiente télex:

"HE TENIDO NOTICIA DE LA EJECUCION INMINENTE DE VARIAS PERSONAS, ENTRE
ELLAS NUREDDIN KIANURI, EHSAN TABARI, MAHMUD ETEMADZADEH, REZA SHALSUKI,
HASSAM CHAEMPANAH, GAGIK DER AVANESSIAN, KIOMAR ZARXHENASS. TENGO EL
HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL
POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVO MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL DE LA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTTION DE LAS EJECUCIONES SUMARIAS
O ARBITRARIAS. COMO TUVE QCASION DE SENALAR A LA COMISION EN EL PRIMER
INFORME QUE LE PRESENTE, EN FEBRERO DE 198%, EL DERECHO A LA VIDA ES
SACROSANTO Y DEBE RESPETARSE DE CONFORMIDAD CON LOS PRINCIPIOS FUNDAMENTALES
DE LA JUSTICIA. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNO INJERIRME EN ASUNTOS QUE
PUEDAN SER DE LA JURISDICCION INTERNA SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E.,
DESEARIA, POR RAZONES PURAMENTE HUMANITARIAS, PEDIR QUE NO SE LLEVEN A
CABO EJECUCIONES, ESPECIALMENTE SI SON RESULTADO DE JUICIOS SUMARIOS O

DE CUALQUIER OTRO PROCEDIMIENTO EN EL QUE NO ESTEN PLENAMENTE PROTEGIDOS
LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS. EN PARTICULAR ME PERMITO HACER REFERENCIA
A LOS ARTICULOS 5, 6, 14 Y 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES
Y POLITICOS, EN EL CUAL ES PARTE LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN."

No se ha recibido respuesta alguna del Gobierno de la Repiblica Isldmica
del Irdn. :

El 29 de junio de 1983 se envid al Ministro de Relaciones Exteriores de
la Repiblica del Iraq el siguiente télex:

"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO

Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVO MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL DE

LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES SUMARIAS
O ARBITRARIAS. SE HAN SENALADO A MI ATENCION NOTICIAS RELATIVAS A LA EJECUCION
DE SEIS PERSONAS EN MAYO DE 1983. LOS NOMBRES QUE SE HAN DADO DE ESAS
PERSONAS SON LOS SIGUIENTES: SAYID ABDUL-SAHIB AL-iiAKIwt, SAYID ALL'EDIM
AL-HAKIM, SAYID MOHAMMAD HUSSAIN AL-HAKIM, SAYID KAMAL SAYID YOUSIF AL-HAKIM,
SAYID ABDUL WAHAB AL-HAKIM, SAYID AHMAD SAYID MOHAMMAD RIDHA AL-HAKIM, SIN
PRETENDER EN MODO ALGUNO INJERIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN SER DE LA
JURISDICCION INTERNA SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., ME VEO OBLIGADO A
SUBRAYAR QUE EL DERECHO A LA VIDA ES UN DERECHO HUMANO FUNDAMENTAL Y
DECISIVO Y A PEDIR, POR CONSIDERACIONES PURAMENTE HUMANITARIAS, QUE NO SE
LLEVEN A CABO EJECUCIONES, ESPECIALMENTE SI SON RESULTADO DE JUICIOS SUMARIOS
0 DE CUALQUIER OTRO PROCEDIMIENTO EN EL QUE NO ESTEN PLENAMENTE PROTEGIDOS
LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS. EN PARTICULAR, PERMITASEME REFERIRME A LOS
ARTICULOS 5, 6, 7, 14 Y 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES

Y POLITICOS, EN EL CUAL ES PARTE LA REPUBLICA DEL IRAQ."

De la Misién Permanente de la Repidblica del Iraq se recibid una respuesta
de fecha 7 de noviembre de 1983 que contenfa el siguiente mensaje del
Gobierno de la Repiblica del Iraq:
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[Original: drabe]

"Lejos de ser arbitraria, como se indica en su nota, la ejecucidn de
esas seis personas se consumd después de las investigaciones y los procesos
adecuados, durante los cuales los acusados gozaron de todas las garantfas
previstas en la ley y en particular del derecho a asistencia letrada para
su defensa. Las circunstancias del caso, resumidas en el fallo,
basado em pruebas y en sus propias confesiones, son las siguientes:
Muhammad Hussein Al-Hakim, Adbul Sahid Muhammad Muhsin Mahdi Al-Hakim,
Ala-ud-Din Muhsin Al-Hakim, Kamal-ud<Din Youssuf Muhsin Al-Hakim,

Abdul Wahhab Youssuf Al-Hakim y Ahmad Muhammad Ridha Al-Hakim fueron
declarados culpables de actos atentatorios a la seguridad y a la integridad
territorial del pafs que entrafiaban espionaje al servicio de un pafs extran-
jero hostil en guerra con el Iraq, a saber el Irdn, por medio del fugitivo
Mohammad Baqir Al-Hakim, dirigente del llamado "Consejo Supremo de la
Revolucidn Isldmica en Iraq" que tiene su base en el Irdn. También fueron
declarados culpables de conspiracidn criminal para provocar la sedicidn y
difundir un espfritu de antagonismo reprobable entre comunidades, de distri-
buir entre sus partidarios armas y explosivos que se les habfan enviado desde
el Irdn y de participacidn en asesinatos y actos de sabotaje contra institu-
ciones civiles en Bagdad y en otras ciudades del Iraq, con miras a crear la
anarqufa y la confusidén en un intento de derrocar al régimen por la fuerza.
Como estos actos criminales exponen a sus autores a las penas prescritas en
los artfculos 156 y 175/2 del Cédigo Penal, sobre la base de los

artfculos 49, 50 y 53, relativos a la complicidad, el tribunal competente
los condend a morir en la horca y esta sentencia fue ejecutada de confor-
midad con los procedimientos legales normales."

El 22 de julio de 1983, se envid al Presidente de la Repiblica de Guatemala
el siguiente tdlex:

"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS O ARBITRARIAS. SE HAN SENALADO A MI ATENCION ALEGACIONES RECIBIDAS
DE EJECUCIONES INMINENTES DE VARIAS PERSONAS SENTENCIADAS A MUERTE POR LOS
TRIBUNALES DE FUERO ESPECIAL. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNO INJERIRME EN
ASUNTOS QUE PUEDAN SER DE LA JURISDICCION INTERNA Y SOBERANA DEL, GOBIERNO
DE 'V.E., DESEARIA SUBRAYAR LA PRIMACIA DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E.
POR RAZONES PURAMENTE HUMANITARIAS QUE NO SE LLEVEN A CABO LAS EJECUCIONES
EN PARTICULAR SI ESAS EJECUCIONES SON RESULTADO DE UN JUICIO SUMARIO O DE
CUALQUIER OTRO PROCEDIMIENTO EN EL QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS NO
ESTEN PLENAMENTE PROTEGIDOS. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA
ATENCION DE V.E. LOS ARTICULOS 3, 10 Y 11 DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE
DERECHOS HUMANOS Y LOS ARTICULOS 5, 6, 14 Y 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECHOS CIVILES Y POLITICOS.®
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iv)

Se recibid la siguiente respuesta de la Misidn Permanente de la Repiblica
de Guatemala en Ginebra, de fecha 27 de julio de 1983:

[Original: espafiol]

"La Misidn Permanente de Guatemala ante la Oficina Europea de las

,Ngcioﬁes Unidas, saluda muy ateéntamente al sefior:Subsecretario General,

bibgctor del Centro de Derechos Humanos de las Naciones Unidaaigy;tiene
el honor de transmitirle a continuacidn el texto:del:boletin informativo
del Gobierno de Guatemala de fecha 26 de- julio en curso, con el ruego de
que el menclonado texto se haga llegar al Sr.. Amos: Wako, Relator Especial
de la Comision de Derechos Humanos sobre el tema. EJecuciones sumarias o
arbitrarias con referencia al telegrama’enviado al Sr. Presidente de la
Republica de Guatemala de fecha 22°de julio de 1983

‘"E1l Gobierno de la Repiblic¢a de Guatemala dispuso:suspender las
sentencias a muerte, dictadas por tribunales de Fuero:Especial e
integr6 una comisidn de juristas’ que: estudiard la posibilidad de
,modificar o sustituir a estos ‘Tribunales y pasarlos al Fuero Comin.
‘Lo anterior fue dado a conocer el dfa 26:de julio en curso por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Guatemala.""

El 28 de julio de 1983, se envid- al Presidente de la Repiblica Socxalista
Democratica de Sri Lanka el siguiente ‘télex:

"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS O ARBITRARIAS. SE HAN SENALADO A MI ATENCION VARIAS ALEGACIONES
DE QUE UN NUMERO CONSIDERABLE DE PER3SONAS PERTENECIENTES A LA MINORIA TAMIL
HAN RESULTADO MUERTAS EN RECIENTES INCIDENTES EN SRI LANKA. SIN PRETENDER
EN MODO ALGUNO INJERIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN SER DE LA JURISDICCION
INTERNA Y SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., DESEARIA INSISTIR EN LA PRIMACIA
DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E., POR RAZONES PURAMENTE HUMANITARIAS,
QUE SE PROTEJA PLENAMENTE EL DERECHO A LA VIDA DE LOS INDIVIDUOS, INDEPEN-
DIENTEMENTE DE SU CONDICION O ANTECEDENTES RACIALES, POLITICOS, RELIGIOSOS,
SOCIALES O DE OTRA INDOLE. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA
ATENCION DE V.E. EL ARTICULO 6 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES

¥ POLITICOS EN EL CUAL LA REPUBLICA SOCIALISTA DEMOCRATICA DE SRI LANKA
ES PARTE."

Se recibid de la Misidn Permanente de la Republica Socialista Democrdtica
de Sri Lanka en Ginebra una respuesta, de fecha 15 de agosto de 1983, que
contenfa el siguiente mensaje de su Gobierno:

"l. No han tenido lugar ejecuciones mi -sumarias ni. arbitririgs durante los
disturbios recientes, o de hecho en ningin momento en Sri Lanka.

2. Se han registrado lamentables incidentes en el pasado reciente en los
que cierto nimero de personas perdieron la vida.
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Estos incidentes ocurriéron en las circunstancias siguientes:

i) Desde 1975 y h&hta el 22 de julio de 1983, bandas de terroristas
que afirmaban pértenecer a un grupo extremista tamil y que trataban
de establecer un Estado independiente en Sri Lanka mataron a T3 per-
sonas en ataques con ametralladoras y otras armas automdticas.
Las 73 personas eran 51 tamiles, 21 sinaleses y 1 musulmdn;

ii) E1l 23 de julio de 1983, 13 soldados sinaleses cayeron en una embos-
cada y fueron muertos por miembros del grupo separatista que opera
en Sri Lanka septentrional;

1ii) Treinta y siete civiles fueron muertos en operaciones de limpieza
emprendidas a rafz de la emboscada arriba mencionada;

iv) La emboscada y el asesinato de lca 13 soldados sinaleses el 23 de
julio por bandas de terroristas tamiles suscitd una reaccidn contra
los tamiles y las residencias y comercio de propiedad tamil. Las
investigaciones han revelado que grupos de peérsonas interesadas
en perturbar el mantenimiéento de la ley y el orden, aprovecharon
este brote de violencia con miras a derrocar por medios llegales el
gobierno legftimamente constituido. Los ataques a los hogares
tamiles y a los medios de produccidn e instituciones de propiedad
tamil formaban parte de esta estrategia;

v) Trescientos dieciséis civiles fueron muertos en los disturbios por
civiles, entre ellos 52 presos condenados o detenidos en espera de
proceso asesinados en la cdrcel de Welikada por otros presos.

El Gobierno ha tomado todas las medidas posibles para restablecer le

ley y el orden, y ya se ha vuelto a la normalidad. Ademds de utilizar
las fuerzas regulares de la policfa y el ejército, el Gobierno movilizd

a las fuerzas voluntarias y a los reservistas de policfa para restablecer
el orden y la paz.

El Gobierno de Sri Lanka ha tomado y continuard tomando todas las medidas
posibles para proteger el derecho a la vida y la propiedad de todas las
personas, independientemente de su origen racial o étnico.

Mil ciento cincuenta’ personas han sido detenidas y estdn custodiadas

por la policfa por delitos de saqueo o incendio criminal. En varios
centros de bienestar social de Colombo y en zonas rurales se ha atendido
a personas desplazadas de suB hogares como consecuencia de Ios brotes de
violencia. El hecho de que él numero de estos centros de bienestar socilal
haya disminuido de la cifra mdxima de 80.000 a 10.000 hoy dfa es indicio
de que se ha restablecido la normalidad.

El Gobierno de Sri Lanka, que es parte en el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Polfticos, tiene plena conciencia de sus obligaciones
y ha tomado todas las maneras posibles para asegurar la proteccidn de
todos los individuos, independientemente de su condicidn o antecedentes
polfticos, raciales, religiosos, sociales o de otra fndole."
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v)

vi)

El Representante de Sri Lanka visitd al Relator Especial durante la dltima
semana de enero cuando se encontraba en Ginebra y le informé sobre la
situacidn y, en particular, sobre el proceso polftico que estaba teniendo
lugar, en el que participaban todos los partidos polfticos con el fin de
encontrar una solucidn a estos delicados problemas.

AN

El 3 de agosto de 1983, se envid al Ministro de Relaciones Exteriores de
la Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista el siguiente télex:

"PENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS O ARBITRARIAS. SE HA SENALADO A MI ATENCION INFORMACION SEGUN
LA CUAL TRES PERSONAS CUYOS NOMBRES SE DIJO ERAN FARID ASHRAF,

MUHAMMAS HILLAL Y MUSTAPHA AL NAWARI POSIBLEMENTE ESTAN A PUNTO DE SER
EJECUTADAS. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNO INJERIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN
SER DE LA JURISDPICCION INTERNA Y SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., DESEARIA
SUBRAYAR LA PRIMACIA DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E., POR RAZONES
PURAMENTE HUMANITARIAS, QUE NO SE LLEVEN A CABO LAS EJECUCIONES,
ESPECIALMENTE SI ESAS EJECUCIONES SON RESULTADO DE UN JUICIO SUMARIO O
DE CUALQUIER OTRO PROCEDIMIENTO EN EL QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS
NO ESTEN PLENAMENTE PROTEGIDOS. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA
ATENCION DE V.E. LOS ARTICULOS 6, 14 Y 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECHOS CIVILES Y POLITICOS EN EL CUAL ES PARTE LA JAMAHIRIYA ARABE LIBIA
POPULAR Y SOCIALISTA."

No se ha recibido respuesta del Gobierno de la Jamahiriya Arabe Libia
Popular y Socialista.

El 4 de agosto de 1983, se envid al Gobierno de Belice el siguiente télex:

"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS O ARBITRARIAS. SE HA SENALADO A MI ATENCION INFORMACION SEGUN LA
CUAL DOS PERSONAS CUYOS NOMBRES SE DIJO QUE ERAN JOSE FRANCISCO VALDES

Y MARIO LOPEZ ESTABAN SENTENCIADAS A MUERTE Y POSIBLEMENTE VAYAN A SER
EJECUTADAS. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNO INJERIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN
SER DE LA JURISDICCION INTERNA Y SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., DESEARIA
SUBRAYAR LA PRIMACIA DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E., POR RAZONES
PURAMENTE HUMANITARIAS, QUE NO SE LLEVEN A CABO LAS EJECUCIONES, EN
PARTICULAR SI SON RESULTADO DE UN JUICIO SUMARIO O DE CUALQUIER OTRO
PROCEDIMIENTO EN EL QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS NO ESTEN PLENAMENTE
PROTEGIDOS., A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA ATENCION DE V.E., LOS
ARTICULOS 3, 10 Y 11 DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y LOS
ARTICULOS 6, 14 Y 15 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y
POLITICOS."
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Se recibid del Primer Minisztro de Bellce la aiguiente respuc<ta, de fecha 12 de
agosto de 1983:

"EN RESPUESTA A SU TELEX DEL 4 DE AGOSTO RELATIVO A LAS SENTENCIAS DE
MUERTE PRONUNCIADAS CON RESPECTO A DOS PERSONAS POR LOS TRIBUNALES DE
BELICE, TENGO EL HONOR DE ASEGURARLE QUE NO SE TRATA DE (N CLSO DE ACCIOR
SUMARIA O ARBITRARIA QUE PODRIA ESTAR INCLUIDG EN LOF ARTICULOS MENCIORADOS.
LAS DOS PERSOWAS, JOSE FRANCISCO VALDES Y MARIO ORLANDO LOPEZ, AMBOS
CIUDADANOS GUATEMALTECOS, JUNTO CON UNA TERCERA PERSONA QUE ES UN MENOR

DE 17 ANOS DE EDAD, JOSE ERNESTC HERNANDEZ, FUERON JUZGADOS POR UR JUEZ

Y UN JURADQ DE, DOCE MIEMBROS EN LA CORTE SUPREMA DE BELICE Y LECLARADGS
CULPABLES DEL ASESINATO DE DOS PERSONAS COMETIDO DURANTE UN ROBOG. DESFUES
DE SU CONDENA, VALDES Y LOPEZ RECIBIERON L& SENTENCIA OBLIGATORIA DE MUERTE
EN LA HORCA. EL JUICIO SE REALIZO BE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE BELICE Y
LA SENTENCIA FUE LA JUDICIAL Y ORDINARIA PARA CASOS DE ASESINATC. HERNANDEZ,
POR SER MENOR, RECIBIO UNA SENTENCIA DE CARCEL POR UN PERIODO INDEFINIDO,
TAMBIEN DE CONFORMIDAD CON NUESTRAS LEYES. TODOS LOS ACUSADGOS ESTUVIERON
REPRESENTADOS EN EL TRIBUNAL POR UN LETRADO. TIENEN DERECHOC A APELAR CONTRA
SUS CONDENAS AL TRIBUNAL DE APELACIONES, SI AST LO DESEAN. BELICE NO TIENE
UN SISTEMA PRESIDENCIAL DE GOBIERNO. COMO PRIMER MINISTRO, NC TENGO FACUL~
TADES SEGUN LA CONSTITUCION PARA PERDONAR A PERSONAS CONDENADAS. PREVALECE
EL IMPERIO DEL DERECHO Y HAY OBSERVANCIA ESTRICTA DE LA INDEPENDENCIA DEL
PODER JUDICIAL. LO QUE SI PREVE LA CONSTITUCION DE BELICE ES EL EJERCICIO
DE LA PRERROGATIVA DE LA GRACIA POR SU EXCELENCIA LA GOBERNADCHRA GENERAL,
ACTUANDO SEGUN EL ASESORAMIENTO DEL CONSEJQ ASESOR DE BELICE QUE ESTUDIARA

EL CASO A SU DEBIDO TIEMPO.®

El 5 de agosto de 1983, se envid al Presidente de la Repiblica de Ghana
el siguiente télex:

PTENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983%/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS O ARBITRARIAS. SE HA SENALADO A MI ATENCION- INFORMACION SEGUN LA
CUAL VARIAS PERSONAS POSIBLEMENTE ESTAN 4 PUNTC BE SER EJECUTADAS. SIN
PRETENDER EN MODO ALGUNO INJFRIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN SER DE LA JURIS=-
DICCION INTERNA Y SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., DESEARIs SUBRAYAR L&
PRIMACIA DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E., POR RAZONES PURAMENTE HUMAKI-
TARIAS, QUE NC SE LLEVEN A CABO LAS EJECUCIONES, EN PARTICULAR 351 ESAS
EJECUCIONES SON RESULTADO DE UN JUICIO SUMARIO © DE CUALQUIER OTRO PROCEDI~
MIENTO EN EL QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS HO ESTEN FLENAMENTE PROTF-
GIDOS. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA ATENCICN DE V.E. LOS
ARTICULOS 3, 10 Y il DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS BUMANGS Y LOS
ARTICULOS &, 14 Y 15 DEL PACTC UNIVERSAL DE DERECHUS CIVILES [ POLITICOS.Y®

No se ha recibido respuesta de la Repiblica d2 Ghana.
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El 11 Je octubre de 1983, se envid al Presidente de la Repidblica de Cuatemals
el sigulente télex:

*CONFORME & L& RESOLUCILON 198%/3%6 DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL DE LAS
NACTONES UNIDAS SE HA RENOVADO MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL DE LA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE L& CUESTION DE LAS EJECUCIONES SUMARIAS

O ARBITRARIAS. DENTRC DEL CONTEXTO DF MI MANDATO TOME NOTA CON SATISFACCION
DE LAS RECIENTES MEDIDAS ADOPTADAS POR EL GOBIERNG DE V.E., RELATIVAS A LA
ABOLICION DE LOS TRIBUNALES DE FUERC ESPECIAL Y A& LA ADOPCION DEL

DECRETO 91-83%, EL CUAL EN SU ARTICULO 10 ESTABLECE QUE LOS DETFNIDOS SERAN
PUESTOS INMEDIATAMENTE A DISPQSICION DE LA AUTORIDAD JUDICGIAL. DENTRO DE
ESTE CONTEXTO ME HAN LLEGADO NOTICIAS DE UN POSIBLE FUSILAMIENTG DE 35
PERSONAS, PRESUNTAMENTE DESAPARECIDAS, ENTRE LAS CUALES FIGURARTAN LA
ABOGADA YOLANDA URIZAR, ANGELA AYALA Y LUCRECIA OHELLANA, LAS CUALES SE
ENCONTRARIAN EN EL CUARTEL CGENERAL JOSE RUFINO BARRIOS, SIN QUERER INTER-
FERIR EN LOS ASUNTOS INTERNOS DEL ESTADO DEL GOBIERNO DE V.E., QUISIERA
ENFATIZAR LA SUPREMACIA DEL DERECHO A LA VIDA Y, EN BASES PURAMENTE HUMANI~-
TARIAS, SOLICITAR LA SUSPENSION DE LAS RJECUCIONES SI ELLAS FUESEN RESULTADG
DE SENTENCIAS DICTADAS POR TRIBUNALES EN LOS CUALES LOS DERECHO3 INDIVIDUALRS
NO HABRIAN SIDO PLENAMENTE PROTEGIDOS. EN RELACION & ELLO SENALO A LA
ATENCION DE V.E., LOS ARTICULCS 3, 10 Y 11 DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE
DERECHOS HUMANOS Y LOS ARTICULOS 5, 6, 14 ¥ 15 DEL PACTO UNIVERSAL DE
OERECHOS CIVILES Y POLITICOS.™

Se recibid la sigulente respuesta de la Misidn Permanente de Guatemala en
Hueva York, de fecha 19 de octubre de 1983¢

"Log informes oue recibld usteo acerca de 35 pergonas que ostaban a purnto
ce gar ejecutadas en Guatemala, ertre glizs la Sra. Angela Ayala, la
Srez. Lucrecia Orellana v 1o Sra. Yolesnda Urizar, son falscs v carecen ide
todo fundamento.

Como se indicaba en el cable menclonade, se we aleron ingstruccicones ce
asegurarle que en Guatemala no estdn tenlendo lugar ejecuciones sumarias
o arbitrarias; la pena de muerte es de cardcter excepcicnal y sdlo puede
imponerse por orimenes muy sericos. No pusden luwponerla mas que log jveces
de los triburales penales que forman rarte del sistema Judicial y que son
los Unicos facultadoc para dar veredicles y pronunclar sentencias de muerte
después de haber seguido un debido proceso legal. que pasa por Lo menes por
dos instancias, la primersz ante un juer y la segonda ante un tribunal
compuesto de varios miembros; el acusado puede tazmbrén utilizar el recurse
extraordinario de casacidn, que se lleva asimismo ante la Corte Suprema er suw
Sata Jde lo erimainal, compuesta de cinco maglstrados.

El Gobierno de Guatemala, segin ge me ha indicade, considera que las
denunclas que se¢ le prssentan ro son meg que ona maniohra pov parte de
personas o grupogs interesadcs en defoymer la lmagen de dicho Goblermo.

El Gobierno de Cuatemala reiters el compromise que ha contrafd. cop
el pueblc de Guatemals y con la comunidod inteeraclionel de respetur los
derechos humanos ¥ actuar de manerz conforme 3 la lev.
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Una prueba adicional d=2 su intencidn es el hecho de haber revocado la
ley de los Tribunales de Fuero Especiales y haber ahunciado recientemente
que se revocaba asimismo la Ley sobre defensa de instituciones democrdticas.

El Gobierno ha pedido a la Corte Suprema de Justicia un informe sobre
sl se estd siguiendo’ algun proceso en algdn tribunal contra cualquiera de
las personas mencionadas. El resultado de ese informe se transmitlra
oportunamente. -

Se me ha pedido también que le comunique que 123 bases militares no
son centros de detencidn y que los centros que ahora existen en Guatemala
para albergar a los delincuentes comuhes son conocidos de toda la pobla-

cidn; también que los parientes y amigos de los 1ngresados pueden visitarles
de conformidad don los reglamentos de la prlsion% '

El Gobierno menciona que ¢acda vez que la Asambleéa General de las

‘Naciones Unidas se refiere a los derechos humanos eh la Tercera Comisidn se

poneh en marcha esas campafias a fin de impresionar a los delegados."

El 22 dé octubre de 1983,?39 envio al Presidente de la Republica de Chile
el siguiente télex:

“"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983%/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA EL MANDATO COMC RELATOR ESPECTAL
DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES
SUMARIAS!O ARBITRARIAS. SE HA SENALADO A MI ATENCION INFORMACION SEGUN LA
CUAL EL FISCAL MILITAR DE SANTIAGO GENERAL OSVALDO !~ aypES FEDREROS,

HA CONVOCADO, ‘SEGUN SE DICE, UN TRIBUNAL MILITAR Y PRESUNTAMENTE HA. PEDIDO

LA: PENA DE- MUERTE’PARA TRES PERSONAS DE LAS CINCO QUE, SEGUN ., INFORMES, SERAN
JUZGADAS' EL 25 DE ‘NOVIEMBRE DE 1983 POR EL TRIBUNAL MILITAR. SE INEORMA
QUELOS NOMBRES 'DE ESTAS TRES PERSONAS SON JORGE PALMA DCNOSO,

'CARLOS ARANEDA MIRANDA Y HUGO JORGE 'MARCHANT. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNO

INJERIRME EN - ASUNTOS QUE" PUEDAN SER DE LA JURISDICCION INTERNA DEL GOBIERNO
DE V.E., DESEARIA SUBRAYAR LA PRIMACLA DEL DERECHO A LA VIDA Y PEDIR A V.E.,
POR - RAZONES PURAMENTE HUMANITARIAS, QUE LA PENA DE MUERTE NC RESULTE DE
PROCESOS EN LOS QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS NO ESTEN PLENAMENTE
PROTEGIDOS. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA ATENCION DE V.E. LOS
ARTICULOS 6 Y 14 DEL PACTO INTERNACIONAL DE. DERECHO -CIVILES Y POLITICOS

EN EL CUAL ES PARTE EL GOBIERNO DE CHILE."

No se ha recibido respuesta del Gobierno de la Repiiblica de Chile.
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El 2 de febrero de 1984, se envid al Presidente de la Repiblica de Bangladesh
el siguiente télex: :

"TENGO E HONOR DE REFERIRME A L RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO

Y SOCIAL POR LA CJ._ ™7 CriZFJO KENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL DE
LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LA CUESTION DE LAS EJECUCIONES SUMARIAS
O ARBITRARTAS. SE HA SENALADQ & MI ATENCION INFORMACION SEGUN LA CUAL UNA
PERSONA CUYO NOMBaE S& DIJO QUE £KA GOLAM MUSTAFA FUE SENTENCIADO A MUERTE
POR UN TRIBUNAL MILITAR ESPECIAL Y POSIBLEMENTE VA A SER EJECUTADA. SIN
PRETENDER =N MODO ALGUIIO INJERIRME EN ASUNTOS QUE PUEDAN SER DE LA
JURISDICCION INTERNZ I SOBERANA DEL GOBIERNO DE V.E., DESEARIA SUBRAYAR

LA PRIMACIA DEL DERECHO & LA VIDA Y PEDIR A V.E., POR RAZONES PURAMENTE
HUMANITARIAS, QUE NO SE.LLEVEN A CABO EJECUCIONES, EN PARTICULAR SI ESAS
EJECUCIONES SCN KuSJLTADO DE UN JUICIO SUMARIO O DE CUALQUIER OTRO PROCE~-
DIMIENTO EN EL CUAL LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS NO ESTEN PLENAMENTE
PROTEGIDOS. A £STE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA ATENCION DE V.E.

LOS ARTICULOS 3, 10 Y 1i DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS

Y LOS ARTICULOS 6 Y 14 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y
POLITICOS,®

No se ha recibido respuesta del Gobierno de Bangladesh.

El 9 de febrero de 1984, se envid al Presidente de la Repdblica de Malawi
el siguiente télex:

"TENGO EL HONOR DE REFERIRME A LA RESOLUCION 1983/36 DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL POR LA CUAL EL CONSEJO RENOVABA MI MANDATO COMO RELATOR ESPECIAL

BE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS SOBRE LAS EJECUCIONES SUMARIAS O

ARBITRARIAS. SE HA SENALADO A MI ATENCION INFORMACION SEGUN LA CUAL LAS
PENAS DE MUERTE IMPUESTAS A ORTON Y VERA CHIRWA POR EL TRIBUNAL TRADICIONAL
DE LA REGION MERIDIONAL FUERON MANTENIDAS POR EL TRIBUNAL TRADICIONAL
NACIONAL DF APELACICNES Y LAS DOS PERSOWAS POSIBLEMENTE ESTAN A PUNTO DE
SER EJECYTADAS. SIN PRETENDER EN MODO ALGUNG INJERIRME EN ASUNTOS QUE
PUEDAN S4R DE LA JURTSDICCION INJERNA Y SOBERANA Dol GOBIERNO DE V.E.,
DESEARIA SUBRAYAR LA PRIMACLA Dk{ DERECHO A LA VIDA ¥ PEDIR A V.E., PUR
RAZONES PURAMFNTE HUMANITARIAS, QUE NO SE LLEVEN A CABO EJECUCIONES,
ESPECIALMENTE T T"1%7 EJFCUCTONES SON RESULTADO DE UN JUICIO SUMARIO O DE
OTROS PROCEDIMIENTOS EN LOS QUE LOS DERECHOS DE LOS INDIVIDUOS NO ESTEN
PLENAMENTE PROTEGIDOS. A ESTE RESPECTO ME PERMITO SENALAR A LA ATENCION

DE V.E. LOS ARTICULOS 3 Y 10 DE LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS

Y LOS ARTICULOS 6 Y 14 DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y
POLITICOS. "

NU 8¢ ua cecaliuo reupuesia del Gobicinoe Ge la Reptblica de Malawi.
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I. PROTECCION DEL DERECHO A LA VIDA: EXAMEN DE LAS LEGISLACIONES NACIONALES

35. El derecho a la vida no sdlo es el derecho fundamental por excelencia, sino que es
ademds condicidn esencial previa para todos los demds derechos. El articulo 3 de la
Declaracidn Universal de Derechos Fumanos establece que "tndo individuo tiene derecho

a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona'. El Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Polfticoc, la Convencion Americana sobre Der-echos Humanos y la Carta
Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos astablecen todos ellos que '"nadie podrd
ser privado de la vida arbitrariamente®., La Convencidn Europea dispone que "a nadie
puede ser infligida intencionadamente la muerte, salvo en ejecucidn de una sentencia
capital pronunciada por un tiribural en el caso de que el delito esté castigadc con esta
pena por la ley". El Pacto Internacional, la Convencidn Europea y la Convencidn Americana
disponen todos ellus que el derecho a la vida "estard protegido po~ la ley".

36. En todas las respuestas recibidas de los gobiernos en las que se mencionan disposi-
ciones legislativas Yel derecho a la vida'" y la dignidad e inviolzbilidad inherente a
da persona humana estdn roconocidos en los textos consiitucionales supremos del pafs,
esto es en la Constitucidn o en las leyes fundamentales. En la mayorfa de las respues=
tas recibidas se indica que en el ordenamiento juridico nacional se establece un proce-
dimiento riguroso y escrupuloso para que la autoridad judicial pueda imponer la senten-
cia de muerte al acusado. La mayoria de los procedimientos establecidos en las leyes
de los paises que han atendido la peticion de informacidn del Relator Especial, se
ajustan sustancialmente a las disposiciones de los artfculos 6, 9, 14 y 15 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Polf{ticos y al Cédigo de Conducts para funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley que {uc aprobado por 1a Asamblea General en 1979.

No obstante, segin sz expondrd en los pdrrafos siguientes, alguna legislacidn pareceria
estar en contradiccidn con la letrz y el espiritu del Pacto Internacional y el Cddigo
de Conducta antes mencionados.

37. Dada la gran amplitud y complejidad de la cuestion del derecho a la vida y la
diversidad de las legislaciones nacionales, asi como la informacidn que ha llegado a
poder del Relator Especial, loz pdrrafos siguientes tienen un alcance general; no cabe
esperar que queden abarcados en eilos tedos los aspectos de la materia y no se pretende
que easos pdrrafos sean exhaustivos. g1 Relator Especial piensa., no obstante, que
recogen los aspectos mds destacados que se desprenden de su andlisis,

A. Pédrrafo 2 del artzculo 6 y articulo 15 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos

38. La pena de muerte se impone por los delitos mds graves, y los actos u omisiones
tienen que ser constitutivos de delito "en el momento de la comisidén™ del hecho.

39. 1. Pena de muerte

En cierto nimero de paises, la pcna de muerte ha sido totalmente abolida. No obs=-
tante, las disposiciones nacilonales relativas a la pena de mierte varian segin los pai-
ses en lo que se refiere a la diversidad de delitos zsi como a la frecuencia con que se
impone esta pena. En algunos paises la pena de muarte se impone normalmente a los
delitos de violencia, perc puede ademds aplicarse en virtud de las circunstancias exis-
tentes en un deterrinade paic a toda unaz seric de o%ros delitos que en otres situaciones
podrian considerarse como relativamentc m. 03 graves.
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2. Delitos que pueden ser castlgados cor la pena d» wuerie

40. Un examen de los delitos cagiizacos con la nena canital revels cue esta pena
puede imponarse a las sigulentes categoriae de delitos:

a) Delitos contra la persona

1) Delites que oraziacer “t f At Saowidg-c Pierto otfmers de pafses que mane
tisnen la pens d2 nuerbe ua*f Irg delifos omunes han regcrlngide la aplics-
0ién de ese pens ol honaorcic sziyfiocae. En augrnos de eshon pafseﬁ puese
aplicarse iz pen: de muerte a delitos que ocasionen la pérdids de la vida,
aungue el acuswdo ne hava tenitdo 1z iutencidy de naebor, somy en el caso del
robo ~fon violancia en las persgnas gue ocasiobs la muerte.

13} LulliC® qUe Calbeu ses.Ofics o JUfFilLeatos graves. i algunos paises las
leyes estanletasn Li ponn ge CUERLE pars lop deélitos que ocasicnan leslonas
gravee o intensos suTrimientos, aunque no ocasionen necesariamente la pérqﬁda
de la vida. Entre esos delitos se cuentan las lesicues graves de determivad)
sircuustanciag agravanves tales come la torvura, el sacuestro con toriurss,
los tratos crueles e ‘nhunabe e paracnzs detenldas.

111) Delitos que puedesn ceusar lesiones graves o lz muerte: En sigunos pafses,
¢abe imponer la penz de muerte a los actos que pueden caussr lesiones o
musrte, a.n cuendo ne hzyvan tenide ese resulvado. Entre esus delitos se
cuents 21 secuestrs perpsirade con la intswcidn de matar o que pone a la
victima en peligre de muerte, ¢l usc de explaslves contra persomasg, e} hecha
de exigir determwinados medioe de tronsporte b de permitir que éstos resulten
dafiados, 2l cov 2llc se pous oit peligreo la vids ¢ blenes extranjerss.

fvd Robs « manc armada: Ante o1 rdnido irorements de los czgon de vobo o maud
armada , muchop palses, sobre tcdo pafsmes en dsesriolio,; han est.blecide la
peng Ce umerte obligavor.s pars sste detlito.

b}  Delitos onbtra Ja prepizdac . de jues econdmicos

Cierto rimers de uafses esteblecea iz pens Jo muerte pars log delitos ~enftra
la propledsd y los dedlas Loovdmicos. aung o 0 o llfe a3 guporss necssariavents
un acte de vivleacia. bn algunos paises, se ha imolaastado La pone de muerle para
clertos delitus econdmicos tales &) acaparapiente de cerenles o de blenss de con-
suwro, la melversacidn v ei foavee, las Gp»faciaﬁas de rivisas Llsgeles, el oonirs-
pando ¥y el reroada geges. B rur ¢ ¥ 2 apreniarid de haeres, 32 se comeben mdk
de una vezr, ¥ ia aprop.acidn ieita ue bienes u proguctss alimenticles publicos
pﬂeéen ser canbigadcs tambidén an sleuncg nafeea pap Ia nens Ade wpapre En ciertc
nimere de nafsed o devopns?’ta “ra dafigr o I~ asrpmee®a fales come o) 9ahebts s
socondmico con circunstancias sgravantes. ¢l ssbobtaje a la oroduscidn o a la dis-
trivueidn de productos fvuilroricles a personas noe autorizadas p&eaen castligarae
con la pena de muerte. Se ra jecubtrde a nersonar por Lz expartzoeidn ilegal de
basbag 7 lc fwpeprter~’dn 2120 d- (utorfi Aiesg v agiipe de ragnatoscopins.

¢}  Dellitcs cumere el sstedo v sl cos rollt igee

Bn muchos pafsss o Groieigi, e tiraterda v los delitos militares pasden
castigarase con la pena ¢f muerts., La fnsurrecceidn. ol sibobule v la tentativa
de golpe de Estade, lay arenavse 2 J2 anvorided del Johierno, las zoetividades
contrarrevelucionerias, sas huslgas v manifestacionzr 1legale . ¢l torrorisa
v las actividades flegaier o alnovenadas con partiaos pol¥Uice. Llevan congies 1o
pena do musrte.

¥

L
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i) También en los esfuerzos por reprimir el trdfico de drogas se advierte una
severidad en la aplicacidn de la pena de muerte. En algunos paises se han
aprobado leyes en las que se prevé la imposicidn obligatoria de la pena de
muerte para una serie de delitos relacionados con las drogas.

ii) En varios paises, la inmoralidad y comportamientos tales como el adulterio,
la violacidn, las relaciones sexuales con una menor de doce afios, la forni-
cacidn y la sodomfa pueden castigarse con la pena de muerte.,

iii) En un pequefio nimero de paises el hecho de participar o preconizar la parti-
cipacidn en ciertos grupos y organizaciones de cardcter polfitico o religioso
estd castigado con la pena de muerte.

3 Retroactividad de las leyes

41. En dos pafses por lo menos se ha dado cardcter retroactivo a un nuevo texto legal
en el que se implanta la pena de muerte o se aumenta el nimero de delitos a los que
esa pena es aplicable, con objeto de hacer extensiva la aplicacidn de esa nueva ley a
personas que ya estdn presas por actos que no constitufan delito en el momento en que
fueron cometidos.

B, Pdrrafo 4 del artfculo 6 del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos

- .
o cmpitetnenr ¢ e -
PRASPEUPPRY: U Py oS - By

"Toda persona condenada a muerte tendrd el derecho a solicitar el indulta o
la conmutacidn de la pena. La amnistifa, el indulto o la conmutacidn de la pena
capital podrdn ser concedidos en todos lcs casos.”

42. PFn la legislacidn de la mayorfa de los paises, se prevé el derecho a solicitar el
indulto o la conmutacidn de la pena. En cierto ndmero de ellos, el Jefe del Estado
estd facultado para conceder el indulto o la conmutacidn de la pena; en otros esta
facultad corresponde al Ministro de Justicia. En algunos pafses se encarga a institu-
ciones tales como una comisidn judicial o una comisidn asesora sobre la prerrogativa

de gracia al examen de las solicitudes de indulto para que asesoren al Jefe del Estado
o tomen la decisidn por si mismas. En algunos pafses no puede ejecutarse la pena de
muerte mientras no haya sido examinada y confirmada por el Jefe del Estado o por la au-
toridad gubernativa designada al efecto. En cierto nidmero de pafses la sentencia de
muerte tiene que ser automdtica y obligatoriamente examinada por un tribunal superior.

43. Segin un gobiesrnc, la gracia, que es una institucidn anacrdnica, ha desaparecido
de la ley; el indulto es una medida general que no se toroga en el caso de los delitos
graves que repugnan a la conciencia de la sociedad y estd expresamente suprimido de
las leyes aplicables a esos delitos; asf{ ocurre también en lo que se refiere a la ley
sobre el amparo (proteccidn de los derechos constitucionales)... El recurso de amparo
constituye un medio de fiscalizar la legalidad; este recurso permite velar por que las
medidas del gobierno o las decisiones de los tribunales respeten debidamente la liber-
tad de los ciudadanos, los derechos humanos y las normas fundamentales que rigen la
vida juridica del pais, con lo que se evitan abusos de poder y se garantiza el imperio
del derecho. El Tribunal Supremo tiene la funcidn de tribunal de amparo.
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44. Por lo que se refiere a los tribunales militares, en algunos paises no existe
procedimiento de apelacidn ante un tribunal superior. En varios paises, la sentencia
de muerte dictada por un tribunal militar tiene que ser confirmada por el gobierno.

45. En cierto nimero de casos se ha ejecutado a personas horas despuds de haber sido
dictada la sentencia, en circunstancias que muestran que la autoridad competente, va
sea el jefe del Estado o el tribunal de apelacidn, no ha tenido oportunidad de examinar
la apelacidn o el indulto, o, si la ha tenido, lo ha hecho de un modo arbitrario.

C. Pdrrafo 5 del artfculo 6 del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos

46. El pdrrafo 5 del articulo 6 dispone que no se impondrd la pena de muerte por deli-
tos cometidos por personas de menos de dieciocho afios de edad, ni se aplicard a las -

mujeres en estado de gravidez. Cierto nimero de gobiernos observan este precepto en su
legislacidn. Algunos gobiernos indican en su respuesta que en su ordenamiento jurldlco

las personas de mds de 7O afios estdn también excluidas de la aplicacién de la pena
de muerte,

D. Pdrrafo 2 del artfculo 6 y artfculo 14 del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos

'

1. Tribunal competente independiente e imparcial

47. Se reconoce universalmente que una de las mejores garantfas para la observancia
de las salvaguardias jurfdicas que deben concurrir en un juicio justg es la existencia
de un poder judicial independiente.

48. En la constitucidn o las leyes fundamentales de casi todos los pafses, cualesquiera
que sean los prin¢ipios bdsicos que informan el sistema constitucional, se encuentran
disposiciones que tienen por objeto garantizar o preservar la libertad del poder judi-
cial respecto de presiones polfticas, asi como la competencia e independencia de los
magistrados. En muchas constituciones se prevé que los jueces serdn independientes en
el ejercicio de sus funciones o estardn separados del poder ejecutivp en todos los
niveles. A veces se dispone que ni el poder ejecutivo ni el poder legislativo pueden
ejercer ninguna funcidn judicial o intervenir en ninguin procedimiento judicial.

49. Algunas constituciones prohiben la creacidn de cémisiones extraordinarias o tribu-
nales de cardcter temporal, fuera del marco de los drganos judiciales, para juzgar
determinados asuntos o personas. En un pafs se dispone expresamente que nadie puede
ser juzgado por jurisdicciones exclusivas o tribunales especiales. La jurisdiccidn
militar sdlo se aplica en casos de delitos contra la disciplina militar, pero los tri-
bunales militares no pueden en ningidn caso ni por ninguna causa extender su jurisdic-
cidn a personas que no-‘pertenecen al ejército.

50. Cierto nimero de gobiernos indican que sus leyes prevén sistemas para garantizar
la imparcialidad y la independencia del tribunal, tales como el nombramiento de los
jueces por una comisidn independiente del poder ejecutivo., Con objeto de garantizar
el estatuto independiente de los magistrados, se han establecido medidas especiales
en lo que se refiere a su nombramiento, fiscalizacidn visciplinaria ¥y separacidn

del cargo.
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51. En varios pafses se han adoptado diversos sistemas en lo que se refiere a la selec~
cidn de los magistrados con objeto de conseguir la necesaria independencia del poder ju-
ducial respecto del ejecutivo. Fn algunos paises, el poder ejecutivo no puede nombrar

a los jueces mds que con ¢l consentimiento del poder legislativo, del presidente del
parlamznto o de una de las cdmaras. FEn otros pafses, los magistrados pueden ser nombra-
dos también por el poder ejecutivo a propuesta o con el asesoramiento del poder judicial
o de un representante de €ste. Hay una tendencia cada vez mayor a que los jueces sean
nombrados por recomendacidén de la comisidn de la judicatura o el consejo superior de

la magistratura, o directamente por tal comisidn o consejo, con la idea de alejar de la
esfera de la polftica la designacidn de los jueces y garantizar asi una gran competencia
profesional y preservar la continuidad de la administracidn judicial.

52. Segin un gobierno, ccn arreglo a su Constitucidn "los magistrados del Tribunal
Supremo y el Tribunal de Apelacidn son nombrados por el Presidente de la Repidblica y no
pueden ser separados de su cargo mds que en virtud de un procedimiento especial que
requiere el asentimiento de dos tercios de los miembros del Parlamento" y "los magis-~
trados de los tribunales de distrito y los tribunales inferiores solamente estdn suje-
tos a la vigilancia disciplinaria de la comisidn de la funcidn judicial que estd cons-
tituida por el Presidente y dos magistrados mds del Tribunal Supremo®.

53. Cuando los magistrados son nombrados por el ejecutivo, suele destacarse la estabi-
lidad del empleo como medio de garantizar la independencia del poder judicial y es fre-
cuente que la reglamentacidn aplicable a los traslados de jueces de un lugar de destino
otro esté formulada de modo que afiance la seguridad en el cargo y preserve en conse-
cuencia su independencia. Por lo mismo, hay otras muchas reglas que se refieren a los
sueldons, pensiones, limitaciones en cuanto a actividades extrajudiciales e incompati-
bilidades que tienen por objeto proteger la independencia del poder judicial y por con=-
siguiente el derecho de todos a un juicio con las debidas garantfas.

2. Tribunales especiales

54. Entre los principios bdsicos destinados a garantizar la independencia del poder
judicial, hay uno que es de particular interés cuando se trata de actos delictivos.

Se refiere a la creacidn de tribunales especiales para juzgar a una persona o un

grupo de personas o para enjuiciar determinados delitos. Algunos pafses han estable=
cido tribunales especiales o tribunales militares o revolucionarios especiales, para
juzgar delitos o crimenes politicos. En otros pafses se han establecido tribunales

de seguridad del Estado para enjulciar ciertos delitos, entre ellos los delitos contra
la seguridad del Estado, el espionaje econdmico y el contrabando de estupefacientes.
Se han creado tribunales especiales de lo criminal, cuya jurisdicecidn se extiende a
los delitos de violencia y otros delitos tales como la malversacidn de fondos piblicos
y los delitos que lesionan bienes del Estado.

55. Mientras que algunos gobiernos declaran que en virtud de su ordenamiento juridico
no puede existir ningin tipo de tribunales especiales o tribunales militares y que
todas las causas criminalés son juzgadas por los tribunales ordinarios, en cierto
nimero de Estados hay tribunales militares y tribunales especiales tales como 1l0S tri-
bunales revolucionarios que tienen también jurisdiccidn sobre personas civiles. En
ciertos pafses los tribunales militares sdlo tienen jurisdiceidn sobre los miembros de
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las fuerzas armadas. En algunos otros paises la jurisdiccidn de los tribunales mili-
tares se extiende al enjuiciamiento de personas civiles en el caso de ciertas catego-
rias ce delitos en determinadas circunstancias, tales como el estado de excepcidn. Un
goblierno menciona el tribunal de seguridad que conoce de los delitos contra la segu-
ridad del Estado y de los delitos relativos al orden piblico y a los intereses
nacionales.

3., Juicio publico

56. Cierto nimero de gobiernos declaran que con arreglo a su ordenamiento juridico
las causas criminales se juzgan en piublico, salvo cuando la moral, el orden piblico o
la seguridad nacional, o los intereses esenciales de las partes interesadas requieren
otra cosa, y que el tribunal puede decidir que, en casos excepcionales, el juicio se
celebre total o parcialmente a puerta cerrada, y sélo con la asistencia de las partes
interesadas.

57. Algunos gobiernos informan ademds que los veredictos deben dictarse en pdblico.

4, Juicio con las debidas garantias

58. Cierto ndmero de gobiernos se refieren al sistema de jurado existente en su pais
como medio para ofrecer las debidas garantias del juicio. Algunos otros gobiernos
mencionan el sistema de investigacidn c¢ instruccidén por los jueces. Cierto nudmero de
gobiernos declaran que debe presumirse la inocencia del acudado mientras no se pruebe
su culpabilidad y que el acusado tiene el derecho a ser oido, va sea directamente o
bien por medio de un abogado de su eleccidn, o de ambas maneras. Algunos gobiernos
mencionan la obligacidn que incumbe al Estado de proporcionar asistencia jurfdica por

su cuenta en los casos en que el acusado no pueda procurarse asistencia letrada de
su eleccidn.

59. Cierto nimero de gobiernos mencionan las leyes y reglamentos de sus respectivos
pafses aplicables a la prueba, e indican que se han establecido normas rigurosas en
cuanto a la admisibilidad de las pruebas, en virtud de las cuales la carga de la prueba
corresponde a la acusacidn, Algunos gobiernos declaran que toda confesidn obtenida

por la coaccidn es inadmisible como prueba y que la confesidn del acusado es inadmi=
sible como prueba para la imposicion de la pena de muerte. Algunos gobiernos mencionan
el derecho del acusado a presentar testigos de descargo y el derecho a repreguntar

a los testigos de la acusacidn.

60. Se penciona también el derecho del acusado a disponer gratuitamente de la asis~
tencia de un intérprete si no puede entender o hablar el idioma utilizado por el
tribunal.

61. Un gobierno, refiriéndose a los procedimientos de los tribunales militares,
declara que los derechos del acusado estdn protegidos del mismo modo que los proce-
dimientos seguidos por los tribunales de lo criminal ordinarios ¥salvo en lo que se
refiere al elemento tiempol,
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62. PEn un pais, en los procedimientos previstos para el tribunal especial se establece
que "el auto de procesamiento deberd comunicarse por escrito al inculpado o a su abo-
gado por lo menos tres dfas antes de que se reina el tribunal™ y que "el tribunal
deberd permitir que el acusado y su abogado por lo menos tres dias antes de que se
redna el tribunal®™ y que "el tribunal deberd permitir que el acusado y su abogado
dispongan de 15 horas por lo menos para la defensa',.

5 Principio de que nadie puede ser perseguido o condenado dos veces por el
mismo delito

63. En cierto ndmero de paises la ley dispone que "nadie podrd ser juzgado dos veces
por el mismo delito”. En la Constitucidn de un pais, que constituye un ejemplo carac-
teristico de las constituciones de otros muchos, se dispone que:

"El que pruebe que ha sido juzgado por un tribunal competente por un hecho
delictivo y ha sido condenado o absuelto no podrd ser juzgado otra vez por ese
hecho ni por ningdn otro hecho delictivo por el cual habrfa podido ser condenado
al enjuiciarse ese delito, salvo en virtud de una resolucidén de un tribunal supe-
rior con motivo de un procedimiento de apelacidn o de revisidn referente a tal
condena o absolucidn.t

E. Artfculo 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos

64. En la mayorfa de los pafses, las constituciones y otras leyes mencionan sus garan-
tfas juridicas contra la detencidn o prisidn arbitracias. Algunas de las leyes esta-
blecen procedimientos que regulan la detencidn o prisidn legales de un individuo, en
las que se recoge la institucidn del habeas corpus, como medio de supervisidn judicial
para velar por el derecho a la libertad y la seguridad de la persona. En virtud de
estas disposiciones legales estd estrictamente prohibido prolongar indefinidamente la
detencidén de la persona Jospechosa o acusada. Por ejemplo, una Constitucidn dispone
que toda persona que sea aprehendida o detenida y que no sea liberada, serid puesta

a disposicidn de un tribunal tan pronto como sea razonablemente posible. Dispone
ademds la notificacidn oficial de la detencidn en un diario oficial en el término

de 14 dfas, y el derecho del detenido a pedir que su detencidn sea objeto de un examen
por un tribunal independiente e imparcial.

65. En otra Constitucidn, se prescribe que "toda persona detenida o presa serd infor-
mada tan pronto como sea razonablemente posible, en un idioma que comprenda, de las
razones de su detencidn o prisidn'.

65. En algunos pafses, durante un estado de excepcidn puede restringirse el derecho
a la libertad y a la seguridad de las personas y puede autorizarse una detencidn o
prisidn arbitraria en la medida en que las circunstancias que concurran en una situa=-
cidn que se produzca durante un estado de excepcidn justifiquen razonablemente esa
detencidn y prisidn. En algunos casos, la garantfa constitucional del derecho a la
libertad y la seguridad de la persona es suspendida en virtud de leyes, drdenes,
decretos e instrucciones de excepcidn dictados por el poder ejecutivo. Las disposi-
ciones previstas originalmente en la Constitucidn para fiscalizar y vigilar la apli-
cacidn de los poderes estatales se convierten en un mecanismo nominal. Las deten-
ciones sin orden judicial y la prisidn sin formulacidn de acusaciones y en régimen

de incomunicacidn durante perfodos prolongados tienen en ciertas legislaciones cardc-
ter legal.
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67. En algunos ordenamientos juridicos se establece un régimen de fianza en virtud
del cual se puede dejar en libertad provisional al procesado hasta el momento del
juicio. En la Constitucidn de un pais se establece que todas las personas, salvo

las acusadas de delitos castigados con la pena capital siempre que existan pruebas
convincentes de su culpabilidad, podrdn gozar de libertad provisional previa al fallo
bajo una fianza suficiente. A este respecto, se encuentran excepciones cuando se
trata de ciertas categorias de delitos relacionados con la seguridad del Estado.

F. Articulo 3 del Cddigec de Conducta para Funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley

68. El artfculo 3 del Cédigo de Conducta para Funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley dispone que:

"Los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley podrian usar la fuerza
38lo cuando sea estrictamente necesario y en la medida que lo requiera el desem=
pefio de sus tareas."

69. Un gobierno declara que estd en vigor una reglamentacidn detallada sobre el uso
de las armas de fuego por la policfa y que esa reglamentacidén se enmarca dentro de la
nocidn de la "legftima defensa". Todo incidente en el curso del cual se hayan utili-
zado armas de fuego o hayan mediado amenazas de uso de la fuerza tiene que ser notifi-
cado 2l Director de la Policia Nacional.

70. Otro gobierno declara que la polfticade los sucesivos gobiernos del.pafs se baBa
en la idea de que generalmente la policia no debe ir armada; debe ir armada cuando se
tiene noticia de que ha de enfrentarse con criminales armados y peligrosos. Se declara
ademds que, en caso de muerte o lesiones que se produzcah con motivo del uso de armas
de fuego por la policia, corresponderd a un tribunal de justicia decidir si se ha hecho
uso de la fuerza &rn medida razonable, atendidas las circunstancias, para evitar la per-
petracidén del delito; se sefiala asimismo que todo funcionario de policfa al que se
conffa un arma de fuego tiene que responder personalmente ante 1d ley de sus actos lo
mismo que cualquier ciudadano particular.

71. Otro gobierno declara que en virtud de ciertas disposiciones legales que son apli=-
cables cuando el Gobierno declara "zonas de disturbios" a determinados sectores, las
fuerzas armadas estdn autorizadas para hacer uso de la fuerza, incluso hasta el punto

de causar pérdidas de vidas, contra toda persona que en la zona de disturbios infrinja
en esos momentos una ley o una orden en vigor en la que se prohiba la reunidn de cinco

o mds personas, o llevar armas, etc. Se dice ademds que, no obstante, esa fuerza
solamente puede utilizarse después de dar aviso debidamente a la pérsona de que se.trate
y dnicamente cuando se considere necesario para mantener el orden pdblico. El miembro
de las fuerzas armadas que infrinja las disposiciones legales a este respecto puede

ser perseguido ante los tribunales de justicia.
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II. ANALISIS DE SITUACIONES EN LAS QUE SUELEM PRODUCIRSE
EJECUCIONES ARBITRARIAS Y SUMARIAS

A. Situaciones

72. Pese a gran diversidad existente entre los distintos paises, es frecuente la
prdctica de ejecuciones sumarias o arbitrarias en las siguientes situaciones:

1. Levantamientos polfticos}
2. Conflictos armados internos;
3. Supresidén de grupos o de individuos de la oposicidn;

3° 4. Abuso de poder por parte de los organismos encargados de hacer cumplir la
ley;

5. Otras situaciocnes.
73. Estas circunstancias pueden darse de manara simultdnea o sucesiva en el mismo
74. En los pdrrafos que siguen se describen unos ejemplos tipicos, tomados de la
informacidn que obra en poder del Relator Especial, para situar la prdctica de ejecu-

ciones sumarias o arbitrarias en el contexto de unas situaciones reales.

1. Levantamientos politicos

75. En varios paises se han llevado a2 cabo ejecuciones en masa después de produ-
cirse un cambio de gobierno por medios violentos. Debido al vacio inatitucional y
juridico que crea la cafda de un régimen, durante el periode de transicién las
fuerzas armadas, los tribunales revolucionarios o incluso las asambleas populares,
asumen la funcidn de hacer "justicia". Muchas ejecuciones se llevan a cabo sin
proceso alguno. Aun en 2l caso de que se celebren procesos, es frecuente que se
dicten sentencias de muerte después de un juicio breve o sumario sin procedimiento
alguno para proteger los derechos de los acusados, a los que no se les reconoce
ninguno, y que las sentencias se dicten sin fundamento juridico alguno. Muchos de
los condenados son ejecutados inmediatamente o en un plazo sumamente breve después
de la condena. En muchos casos el condenado no puede apelar ni solicitar la
revisidn de la sentencia o el indulto.’ ' También hay muchas noticias relativas a
personas que han muerto a consecuencia de la tortura sufrida en prisiones o en
campos de internamiento.

76. Los ejecutados son personas sospechosas de haber colaborado con el enemigo,
funcionarios del gobierno anterior, oficiales de las fuerzas armadas, policfas y
personas gque apoyaban o estaban vinculadas al régimen anterior, personas de las que
se sospecha que se oponen al nuevo régimen y a la politica del nuevo gobierno. No
.es infrecuente que figuren también entre las victimas familiares y amigos de los
acusados o ejecutados, incluidos mujeres y nifos.
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77. Las ejecuciones en masa se justifican en muchos casos presentando a las victimas
como traidores, agentes extranjeros, contrarrevolucionarios, enemigos del pueblo,
etec. A continuacidn se ofrecen algunos ejemplos tipicos.

Situacidn A

78. Habiendo logrado la independencia después de un largo perfodo de lucha armada
contra el gobierno colonial, el pais continda en un estado d& guerra civil en la que
compiten por el poder varios movimientos politicos, respaldados cada uno de ellos por
una Potencia y unas tropas extranjeras. Una vez que ha logrado controlar la mayor
parte del territorio, un grupo establece un gobierno y adopta el sistema de partido
dnico. Poco después de la independencia se introduce por vez primera la pena de
muerte para castigar los delitos contra la seguridad del Estado.

79. Después de un intento de golpe de Estado dentro del partido en el poder, se

crea un tribunal militar especial que se encarga de juzgar a los detenidos por compli-
cidad en levantamiento frustrado. Las actuaciones del tribunal militar especial se
desarrollan en secreto y sus fallos y sentencias no se hacen publicos. No se sabe

qué procedimientos sigue el tribunal ni tampoco si a los acusados se les reconocen

los derechos bdsicos en relacidn con la defensa. Ademds de las personas juzgadas por
el tribunal, cuyo nimero exacto se ignora, se ha ejecutado sin proceso alguno a un
considerable nimero de personas.

80. Ha habido denuncias relativas a personas sospechosas de pertenecer o apoyar a
los grupos de oposicidn armados que han muerto en los centros de detencidn o en las
prisiones por orden de las fuerzas de seguridad.

Situacidén B

81. Desde que la Junta Militar tomd el poder y suprimid el régimen feudal que se
mantenfa deade hace muchos afios, se ha producido un gran nimero de ejecuciones y
homicidios en la turbulenta situacidn polftica. Se promulgd un cddigo penal especial
y se crearon tribunales militares especiales facultados para imponer la pena de
muerte a los civiles sin ofrecer las garantfas que requiere un juicio imparcial.
Pocos afios después se instaurd la llamada "justicia revolucionaria". Se llevan a
cabo ejecuciones después de juicios sumarios a cargo de dirigentes de la comunidad

o sin ningin tipo de proceso.

82. Entre las victimas figuran miembros de la familia gobernante, antiguos funcio-
narios, oficiales del ejército, miembros de la oposicidn y facciones rivales dentro
del gobierno posrevolucionario, asi como simples ciudadanos de los que se sospecha
que sostienen opiniones y realizan actividades contra el gobierno.

Situacidn C

83. Poco después de la caida del régimen empezaron a producirse numerosas ejecu-
ciones. Los ejecutados eran funcionarios del gobierno anterior, militares, agentes
de la policfa de seguridad y partidarios del régimen anterior. Posteriormente
fueron ejecutadas también personas que se oponian al nuevo régimen y a2 su polfitica,
asi como personas de las que se sospechaba que habian cometido ciertos delitos, como
trdfico de drogas, delitos contra la honestidad y la moral, y que pertenecfan a
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minorias étnicas o religiosas. Las ejecuciones se llevan a cabo sin juiciq alguno y
a las personas juzgadas por los tribunales revolucionarios 1o s& les conceden
garantias procesales. En gran nimero de casos, las personas detenidas permanecen
incomunicadas. Al acusado no se le comunican las acusaciones formuladas contra él y
se le niega la asistencia letrada. Las torturas son frecuentes. En algunos casos
los juicios son sumarisimos o se celebran a puerta cerrada y los condenados son
ejecutados inmediatamente después de la sentencia. Entre las victimas figuran
también muchos menores.

Situacidn D

84.} Tan pronto como las fuerzas revolucionarias tomaron el poder, el nuevo gobierno
comenzd a ejecutar a funcionarios del gobierno anterior y miembros de las fuerzas
armadas; ello fue seguido de ejecuciones sistemdticas de gran nimero de personas de
las que se spspechaba .que estaban relacionadas con la administracidn anterior,‘que
se oponfan al nuevo gobierno y que no acataban las polfticas de éstet Entre los
ejecutados figuran intelectuales, meestros y persomas que habfan cursado estudios
secundarios o superiores. Ademds de la matanza de personas pertenecientes a grupos ,
politicos o sociales, se ha ejecutado a un gran nidmero de individuos por cometer
infracciones leves de la disciplina laboral y por no cumplir las instrucciones
oficiales. Varias personas han sido ejecutadas por rehuir el trabajo. Dentro del
grupo gobernante se ha ejecutado a oficiales, scldados y familiares de éstos por
discrepancias politicas.

Situacidén E

85. Durante el régimen anterior el pafs experimentd un proceso de desaparicidn
total de la supremacfa de la ley y de las instituciones que garantizaban los
derechos civiles y politicos mds fundamentales. Aun después de la cafda del régimen
anterior continuaron los disturbios. Seguin los informes, tanto las fuerzas guberna-
mentales. comc los grupos de oposicidn armados dieron muerte a civiles no armados.
Personas que hufan de los guerrileros y de los soldados del ejército acudieron en
tropel a los. campamentos del ejército por temor de que las mataran en él campo, que
se ha convertido de hecho en una zona de fuego a discrecidén. A toda persona captu-
rada por los soldados fuera de los campamentos se le tiene por guerrilleéo y se le
da muerte de manera indisc¢riminada. En respuesta a las denuncias de matanzas
cometidas por las fuerzas armadas, el gobierno niega que el ejército haya llevado a
cabo ejecuciones y afirma que las matanzas fueron obra de guerrilleros que vestian
uniformes del ejército robados.

Situacidén F

86, Después de muchos afics de lucha armada interna, el grupo revolucionario tomd
el poder. Todos los oficiales de las fuerzas armadas y de la policia del gobierno
anterior fueron enviados a campamentos especiales con el propdsito declarado de
someterlos a un procesc de reeducacidn (politica). Se afirma gque un cierto n@mero
de persoenas que continuaban oponiéndose al nuevo régimen fueron acusadas de
"conspirar para derrocar al gobierno revolucionario" organizando la oposicidén. En
un caso varias personas que en un principio habfan sido condenadas a prisidn
perpetua, fueron condenadas a muerte después de un segundo juicio a cargo del mismo
tribunal que las condend en el primero. El segundo juicio fue sumario, se celebrd
a puerta cerrada vy no se permitid que comparecieran los testigos de la defensa.
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2. Conflictos armados internos

87. En pafses en los que se ha producido un conflicto armado interno han muerto
gran ndimero de personas a manos de las fuerzas del gobiernoc y de las de la oposicidn.
En las zonas en que operan los guerrilleros, las fuerzas del gobierno han matado de
manera indiscriminada a civiles no combatientes. En varios pafses se han llevado a
cabo operaciones intensivas contra los guerrilleros utilizando la estrategia de
evacuar de esas zonas a toda la poblacidn civil con el fin de eliminar todo posible
apoyo a la guerrilla, y con frecuencia se han producido matanzas indiscriminadas de
las que han sido victimas todos los habitantes de una aldea, incluidos mujeres y
nifios. También han raptado y dado muerte a los aldeanos "escuadrones de la muerte"
controlados por el ejército. La prdctica de la tortura y la mutilacidn es comin.

En algunos casos personas que trataban de huir de las zonas de conflicto armado o
que llegaban a campamentos de refugiados de los paises vecinos han sido objeto de
indiscriminados ataques por parte de las fuerzas gubernamentales y muchas de ellas
han resultado muertas. Con frecuencia se afirma que en esas aldeas y campamentos de
refugiados se habfan infiltrado guerrilleros y que las muertes se producfan en chogues
armados entre las fuerzas del gobierno y los guerrilleros.

88. En varios paises se ha declarado un estado de sitio o de excepcién y se han
suspendido o se han reducido radicalmente las garantfas constitucionales relativas a
los derechos humanos. En algunos otros paises se han impuesto estrictas medidas de
seguridad, y la detencidn y el encarcelamiento arbitrarios de los sospechosos de
participacidn en los movimientos de guerrilleros acaban muchas veces en la ejecucidn
de los detenidos.

Situacidn A

89. Cuando el Jefe del Estado fue depuesto mediante un golpe de Estado se desen=-
cadend una guerra civil entre las fuerzas armadas del nuevo presidente y las leales
al presidente anterior. Ambos bandos han formulado acusaciones de matanza indiscri-
minada de civiles y de personas capturadas. Se dice que las tropas del gobierno han
torturado y dado muerte a civiles en zonas alejadas de los campos de batalla., Ha
habido varias matanzas en represalia por ataques armados contra las fuerzas o los
dirigentes del gobierno. Los civiles considerados como adversarios actuales o
potenciales del nuevo presidente han sido ejecutados de manera sumaria o arbitraria.

Situacidn B

90. En una situacidn de conflicto armado generalizado entre las fuerzas de gobierno
y los grupos de la oposicidn, aquellas fuerzas o "“escuadrones de la muerte" que
contaban con el apoyo, si no con la aprobacidn del gobierno, han dado muerte a
decenas de millares de no combatientes. El pais ha estado dominado tradicionalmente
por el ejército, que lo sometid a una serie de golpes de Estado. Después del dltimo
golpe victorioso se impuso el estado de sitio y se proclamé la ley marcial. El
ejército controla los poderes ejecutivo y legislativo y gobierna mediante decretos
que tienen fuerza de ley, suprimiendo con frecuencia las garantias de los derechos
humanos fundamentales. El poder judicial estd subordinado en la prdctica al régimen
y a su polftica. Personas consideradas como adversarios del régimen han sido
asesinadas por "escuadrones de la muerte". Entre las victimas figuran sindicalistas,
miembros de partidos polfticos, profesores universitarios, estudiantes, activistas en
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la esfera de los derechos humanos y religiosos. El gobierno admite de cuando en
cvandc que las fuerzas armadas o las fuerzan de seguridad han participado en esos
asesinatos, pero sostiene que son cometidos por personas que se exceden en sus
atribuciones. Mo obstante, no parece que se haya comado medida alguna contra esos
funcionarios que abusan de su aatoridad y de hecho algunos de ellos han sido
ascendidos.

«

Situacidn C

91, Los movimientos de guerrillieros armados han actuado en zonas en las que predo-
minan la pobreza v el analfabetismo. El ejército, apoyado por una oligarquia que
controla la politica y la economia, ha real.zado campafias contra la insurreccidn
durante mds de un decenio. La mayoria le las muertes y desapariciones que ha habido
durante este periodo se han atribuido a fuerzas del obierno 0 a grupos paramilitares
semioficiales. Las victimas fuercn en su mayoria camp931noq de las zonas en que
operaban las ouerrillas, pero tambien esctudiantes, abogados, profesores universita-
rios, perioaistas vy politicons de la cposicidn. Las disbbsiciones congtitucionales
que prohiben 14 tortura y establecea una forma de hapeas corpus no se cumplen. Los
Jjueces han sido reducides a la irpotencia.

Situacidn D

92. Los conflictos armados entre las fuerzas de ocupacnon y los miembros de un
movimiento de liberacidn que mantiene una lucha de guerrllla han sido intensos
durante largo tiempo., Personas civiles, incluidos nlnos, mujeres y ancianos, son
victimas de matanzas indiscriminadas durante las 1ncurs1ones de las fuerzas de
ocupacidn en aldeas, comunidades y campamentos de refugiados que, segin las autori-
dades m*litares, son utzlizados por las guerrillas como bases de apoyo. La detencidn
sin acusacidn y el régimen de incomunicacidn durante un largo periodo han sido causas
frecuentes de la muerte de ilos aetenidos

Situacidn E

%3. A medida que los movimientos de guerrilleros han ido cobrando vigor en varias
zonas del pafs, dando muerte a gran numero de campesinos por su presunta cooperacidn
con el gobiernc, las fuernas de seguridad han llevado a cabo operaciones masivas
contra la insurreccidnr. Las zonas de operaciones de los guerrilleros son llamadas
zonas de excepcidn y sometidas a un régimen de gobierno militar. Los muertos en las
operaciones de lucha contra la insurreccidn son considerados guarrilleros en los
acestadou Of‘ClalEu, pero se ha denunciado que en los puntos mds alejados de la zona
de excepolon las fuerzas de seguridad llevaron a cabo matanzas en gran escala, a
menuwde al azar, de miembros ae comunidades locales sospechosos de haber prestado
apoyo a los gu=rrilleros. También han cometido homicidios las "patrullas de la
comunidad" formadas por miembros de la comunidad bajo la direccidn de las autoridades
militares de la repgidn que gobiernan en la zona.

Situacidn F

94. El estado de excepcidn se ha prorrogadc repetidas veces con el propdsito decla-
rado de acabar con las actividades de los disidentes armados en un determinado
sector del pais y se ha tenidc noticia dec que muchas personas han muerto a manos de
soldados gubernamentales. Segin el gobierno, la mayoria de esos homicidios fueron
cometidos por disidentes que llevaban uniformes del ejército robados con el
propdsito de fomentar la rebelidn.
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3. Represidn de grupos o personas de la oposicidn

95. Se ha dadc muerte ilegalmente a los opositores y supuestos opositores de los
gobiernos en muchos pafses, con o sin procedimientos judiciales en zonas en las que
no hay conflictos armados.

96, En varios pafses se ha dado muerte a algunas personas con objeto de eliminar a
los movimientos que se oponen al régimen. Los antecedentes profesionales de las vic-
timas son muy variados y entre ellos hay sindicalistas, asf{ como persorias de las que
simplemente se sospecha que se oponen al régimen. Resultan asesinadas en las calles,
se les secuestra o se les hace desaparecer y se les encuentra muertos después con
incdicios de que han sido torturados. Supuestamente estas matanzas son efectuadas por
los militares, las fuerzas de seguridad, la policfa o grupos paramilitares con la
aprobacidn de las autoridades. Aunque en algunos casos los gobiernos han admitido

la participacidn de personal de las fuerzas de seguridad o de las fuerzas armadas en
estas matanzas, alegan que las muertes se produjeron durante un "tiroteo" con las
fuerzas del gobierno o la policfa. En otros casos estas matanzas se atribuyen a
"escuadrones de la muerte" independientes que segin alega el gobiernc estdn fuera de
su control. No obstante, no parece que los gobiernos hayan tomado ninguna medida
contra esos "escuadrones de la muerte”.

97. En algunas situaciones se producen muchas ejecuciones a raiz de intentos de
golpe., Las personas de quienes se sospecha que participan en esos intentos son eje-
cutadas a menudo en secreto y sin juicio. En algunas situaciones, se dice que se
acusa a determinados grupos o personas de haber intervenido en un golpe para justi-
ficar su eliminacidn. En varios pafses a menudo se ejecuta a algunas personas sin
juicio, uUnicamente porque son miembros de alguna secta religiosa o de un grupo étnico
rival de las sectas o de los grupos en el poder.

98. Se producen frecuentemente ataques de las fuerzas armadas, las fuerzas de segu-
ridad o la policfa contra manifestaciones pacfficas, reuniones polfiticas y contra tra-
bajadores y estudiantes en huelga, provocando as{ gran nimero de muertes por disparos,
bayonetas o porras. En situaciones de estado de sitio o de medidas de seguridad

estrictras las fuerzas armadas y la policfa tienen mds facultades e inmunidad contra
el procesamiento.

99. A menudo la independencia del poder judicial se ha visto considerablemente

minada. Con frecuencia, se han efectuado juicios sin ninguna garantfa de proteccidn de
los derechos de los acusados. Se han producido con frecuencia ejecuciones inmediata-
mente despuds de que se dictara sentencia, eliminando toda posibilidad de recurso,
incluso cuando el derecho de recurso estd garantizado por la ley. En muchos casos,

una confesidn, con frecuencia obtenida bajo tortura, es la Unica prueba en que se
funda una condena a muerte. Las detenciones sin ninguna orden y la incomunicacidn
prolongada sin ninguna acusacidn han quedado institucionalizadas en varios casos y

eso provoca a menudo la muerte en prisidn.

100. En algunos paises se priva deliberadamente a los presos de alimentos y de agua
o de atencidén médica, con frecuencia después de torturarlos, y se les deja morir.

A veces, los opositores y criticos de los gobiernos son asesinados incluso fuera de
sus paises.
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Situacidn A

10l. Gracias a la constante imposicidn del estado de sitio los militares asumieron el
vodar a raiz de un golpe de estauo. Durante ese periodo las fuerzas armadas mataron

4 muchos opositores y supuestos opositores del gobierno militar como parte de la "guerre
contra la subversidn®. La mayoria de esas matanzas se produjeron a raiz de la
desaparicidn® de las victimas. Cuendo se encont aron los cadsveres se apraciaron
indicios de tortura. La prdctica de las "desapariciones' se atribuyd a la policia,

tas fuerza. de ceguridad y en algunos casos a escuadrones armados que pretendian tener
autor-daa piblica. Con frecuenc.a las victimas eran sacadas de sus casas por la

noche por hombres que se identificalan como agentes de la policia o de las fuerzas
armadas. uuchas de las victimas fueron trasliadadas a campamentos secretos de las fuer-
=as armadas o de la policia y 12 mayoria ro vcivieron a ser vistas jamds. Otras fueron
muertas al ser secuestradas, Dlosteriormente se encontrarcn muchos caddveres en fosas
sin ninguna identificacidn.

Situacidén B

102. Inmediatamente después del golpe de estado por el que se derrced a un gobierno
constitucional, se alegd que muchas personas habiaa 3ido ejecutadas en unos pogcos
meses, En los afios siguientes, coc “ic¢  rucrte a4 activisias poli@ioos, sindicaligtas,
estudiantes, intclectuvales y campesinos o desaparecieron tras ger detenidos por fuerzas
de seguridad o la policra. Con frecuencia sc notifican uuertes durante el encarcela-
miento a manos de las fuerzas de seguridad y en accidentes descritos oficialmente como
Yenfrentamientos" con miembros de las fuerzas de seguridad. Supuestanente varias per-
sonas han sido muertas por organizaciones sscretas que segin se informa estdn compues-
fas por miembros dc las fuerzas de seguridad.

Situacidn C

1035. Seglin se dice, cada afio se ejecuta a muchas personas. También se notifican perid
dicamente muertes debidas a la tortura. Las victimas son miembros de minor{as étnicas
y religiosas, miembros de crgenizasion~3 polf'i- = , n~nupllos de quienes se sospecha
que se oponen al gobierno y a sus polfticas. Entre las victimas también hay menores de
edad. La mayorfa de los ejecutados son condenados a muerte por tribunales especiales,
permanentes o temporales, por cdelitos de cardecter politico. Los procedimientos de los
sribunales eapeciales no prevén salvaguardias juridicas de los derechos del acusado ni
la posibilidad de un juicio imparcial., La independenciz de los tribunales es inexis-
tente, el derecho a la defensa estd gravemente limitado y no hay dereche de recurso.

La lay se interpreta segin los principios polfticos del partido en el poder. Conforme
al Coédigo Penal la pena de muerte puede ser lmpuesta por muchos delitos penales y polf-
ticos. Muchos de los delitos contra la seguridad interna y externa del Estado figuran
en el (8digo, in-lusive el delito de ser niembro de una determinada organizacidn réii-
giosa o é&tnica.

Situacidn D

104. Durante la constante campafia para eliminar a los disidentes, se emitid una decla-
racidn en la que se pedia que se diera muerte a los enemigos de la revolucidn que vivia
en el extranjero y a los elementos contrarrevolucionarios que estaban en el pafs.

Desde entonces varios ciudadenos que vivian en el extranjero han sido muertos o heridos
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en intentos de asesinato. Asimismo, en los meses siguientes a la declaracidn, varias
personas en el exilio fueron condenadas a muerte in absentia por un tribunal revolu-
cionario. También hay informes de muertes durante la detencidn de ex miembros de un
partido politico proscrito, estudiantes, abogados, maestros y escritores. En algunos
casos, las muertes han sido calificadas de suicidio.

Situacidén E

105. Desde su independencia el pafs estd gobernado por un presicente vitalicio. Quie-
nes se oponen O se supone que se oponen al presicente son asesinados en el exilio,

se les encuentra muertos a tiros o se les secuestra en el extranjero para que un tri-
bunal especial los condene por traicidn en un juicio sin salvaguardias de los derechos
del acusado. Entre las victimas hay ministros y dirigentes de la oposicidn.

Situacidn F

106. En una situacidn de oposicidén activa, se impuso la ley marcial. Conforme a la
ley marcial el presidente del pafs recibid amplias facultades y los derechos humanos
garantizados por la constitucidn quedaron suspendidos por decretos presidenciales u
otras drdenes administrativas. Incluso despuds de que se suspendiera la aplicacidén de
la ley marcial, sigue en suspenso el recurso de habeas corpus en ciertas regiones v
respecto de las personas detenidas por delitos relacionados con la seguridad del
Estado. Las fuerzas armadas y la policfa estdn facultadas para detener a la gente sin
una orden y de ser preciso para encarcelar a los sospechosos de rebelidn o subversidn
y delitos conexos. Las tropas gubernamentales y las fuerzas de seguridad han efectuado
muchas matanzas, sobre todo en zonas en que los grupos de la oposicidn estdn activos.
Varias de las victimas han sido halladas muertas después de ser detenidas por personal
militar o por agentes de seguridad. Otras simplemente desaparecieron y mds adelante
fueron halladas muertas.

Bituacidn G

107. En virtud de la polftica oficial de discriminacidn racial, se aplican leyes de
seguridad para reprimir a la mayorfa, que pertenece a un grupo racial distinto.

Varios presos conforme a las leyes de seguridad han muerto en la cdrcel. En todos

los casos, se alega que los detenidos fueron torturados por la policia durante el
interrogatorio. Conforme a la ley, estd autorizada la detencidn indefinida sin juicio
tanto en lo que hace a los testigos de cargo com6 a los supuestos delincientes. La
policia de seguridad también estd facultada para retener toda la informacidn sobre

los detenidos.

Situacidn H

108. A rafz de la toma de poder después de un golpe de Estado por un grupo de oficia-
les subalternos se impuso un estado de emergencia y quedd suspendida la constitucidn.
Poco despuds de un supuesto golpe de Estado, las autoridades militares declararon el
estado de guerra en virtud del cual el ejército estd autorizado para celebrar consejo
de guerra e imponer la pena de muerte. Frente a huelgas generales, manifestaciones

y solicitudes de que se celebraran elecciones y se volviera a la democracia, el
gobierno detuvo a varias personalidades, sin ninglin fundamento juridico y sin incoar
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procedimientos contra ellos. Estas personas fueron muertas mientras estaban detenidas. ’
Las victimas eran sindicalistas, abopgados, periodistas, hombres de negocios, profesores

universitarios y oficiales del ejéroito. Segfn una explicacidn oficial fueron muertos
mientras trataban de eascapar.

Situacidn I .
109. Conforme al estado de emergencia todas las garantifas constitucionales de los dere-
chog bdsicos de la persona quedarcon suspendidas v se confirieron al ministerio del
interior facultades extraordinarias de detencidn y prisidn. En respuesta a las crecien-
tes actividades de oposicidn de variocs grupos, las fuerzas de seguridad han efectuado
matanzas v ejecucionez en masa de los cpositores al goblerno. Los juicios de los tribu-
nales militares son sumarios, y sc deniegan el derecho de defensa y el derecho de recur-
so. La tortura se utiliza comunmente antes de ejecutar a los presos. OSegdn se notifi-
ca, se da muerte mientras estdn detenidos a los miembros de un grupo disidente religio-
so. En un casec, muchos de los habilantes de una aldea fueron muertos a tiros porque

se Bospechaba que habfan participado &n el movimiento religloso. Muchas personas fue-
ron asesinadas, segin se informa, por oponerse al goblernc. Entre las victimas habfa
médicos, ingenieros, abogados, dirigentes de grupos yeligiosos disidentes y periodistas.

Situacidn J N

¢

110. Durante un largo perfodc muchas personas murisron en prisidén o las {uerzas de
geguiidad les dieron muerte arbitrariamente. Pese a que en el cddigo de pracedimiento
penal se dispone que las personas detenidas deben ser puestas 2 disposicidn del fiscal
en un plazo de 48 horas a partir de la detencidn, en la prédctica, los servicios de
seguridad civiles y militares efectdan las detenciocnes v wantlenen incomunicados a los
zospechoaos indefinidamente sin pronunciar carges contra ellos y sin ponerles a dispo-
sicidn del poder judieial., Se impusieron penas de muerte contra los acusados de opo-
nerse al régimen. Los juicios del tribunal de seguridad del Estado ¢ del cempeje de
guerra ge efectdan en forma sumaria sin medios adecuados de defensa, sin dereche de
recurso v sin otras salvaguardias de procedimiento para un Juleio imparcial. En algu-
nos casos, se efectdan ejecuciones cuando la causa todavia estd en 1la etapa de la ape-
lacidn., ‘También se notifica que se han dictado.penas de muerte in absentla ¥y que se
han efectuado ejecucicnes secretas.

~

"

111, Las muertes en prisidn se atribuyen a la utilizacidn por las fuerzas de seguridad
de procedimientos arbitrarios ¢ excesivos. Varios presos murieron también por falta
de alimentos y de atencidn médica adecuada.

4. fbusos de poder por crganismos encargados de la aplicacidn de la ley

112, En varios casos, la policis y las fuerzas de sepuridad han abusado de sus faculta-
des para matar sin ninguna auterizacidén u orden gubernamental. Matan a la gente y mal-
tratan a los presos o detenidos en zlgunocz casos por orden de los niveles inferiores

de mando v en obtros lo hacen los agentes ¢ scldados sin ninguna orden.

llﬁ, Con frecuencia se han producide matanzas para reprimic wmovimientes populares looca-
les a solicitud de sectores privilegiades de la poblacidn. ¥Fn muches casos las victimas
son campesinos, activistas sociales locales, sindicalistas, organizadores comunitarios,
abogados o polfticos. ®n muchos cascs se les da muerte después de ser debtenidos por la
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policfa o las fuerzas de seguridad, pero oficialmente se anuncia que han resultado muer-
tos en enfrentamientos armados. Con frecuencia los funcionarios encargados de la apli-
cacidn de la ley han maltratado tanto a los presos que han provocado su muerte mientras
estaban detenidos. Las autoridades han explicado que se trataba de suicidios o que las
victimas habfan sido muertas mientras trataban de escapar, o simplemente han califica-
do estos incidentes de "muertes misteriosas'. '

114. Pese a que algunos casos han sido investigados por comisiones gubernamentales e
independientes, rara vez se aplican medidas paliativas o se castiga a los responsables.
La existencia de leyes de seguridad que dan a los organismos de aplicacidn de la ley
amplias facultades de detencidn y prisidn o que les facultan para disparar contra los
sospechosos sin aviso, contribuye a que sigan sin controlarse los abusos de poder.

Situacidn A

115. Se notifica gran nimero de matanzas en relacidn con conflictos entre pequefios
cultivadores y grandes terratenientes, empresas privadas, agentes inmobiliarlos y orga-
nizaciones pdblicas. Algunas de las muertes se atribuyen a fuerzas de la policfa y
otras a asesinos profesionales a sueldo. Segin se dice, en varios casos, esas muertes
se debieron a la tortura por la policia, en otros, se llevaron a cabo con permiso o
aliento de la policfa. También se alega que la policfa tomd medidas a solicitud de
grandes terratenientes, al margen de los procedimlientos legales. Que se sepa no se ha
tomado ninguna medida judicial para poner fin a estos abusos de poder. Las victimas
son campesainos, dirigentes de trabajadores rurales, sindicalistas, abogados que ayudan
a los campesinos y trabajadores rurales.

Situacidn B

116. Se notificéd que la policfa habfa efectuado muchas matanzas en distintas zonas
del pafs. El aumento de las muertes coincidid con el inicio de un movimiento polftico
activo. En respuesta a ese movimiento, en varias regilones se tomaron medidas enér-
glcas. En virtud de una disposicidn especial, la policfa tiene amplias facultades
para detener a cospechoscs sin veriricacidn ni control o para disparar contra ellos,
Entre las victimas hay personas que se sospecha pertenecen a los movimientos de opo-
sicidn y activistas sociales. Se alega que las victimas son muertas por la policfa
después de la detencidn y con frecuencia después de ser torturadas. Segdn una resefia
oficial, estas muertes bajo custodia policial son accidentes, suicidios o casos en que
las victimas son muertas a tiros mientras tratan de escapar o en enfrentamientos arma-
dos con la policia.

5e Otras situaciones

117. En varios pafses, durante campafias contra la delincuencia, se han tomado enér-
gicas medidas contra los acusados de delitos penales o contra los sospechosos. La
pena capital se ha ampliado de manera que incluye gran nimero de delitos que antes
se castigaban con penas menos graves. Con frecuencia los juicios han sido sumarios
y en algunos casos los civiles han sido juzgados por tribunales militares.

118. En varios pafses el ° "~ del Estado ha ordenado matanzas sin ninguna razdn serfa
aparente. En un pafs, a causa de la anarqufa y la falta de disciplina en el ejéreito
hubo soldados que mataron a civiles por motives personales o materiales.
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Situacidn A

119. Muchas porsonas Tueron &lecutsdas teas ser condenwdas por asesinaso, viclacidn,
robo, trdfice de drogus, estafa, espionaje, contrabands de obras de arte, ete. Esas
ejecuciones son parte de una campgha contra la delincusncia. A fin de enjuiclar a los
delincuentes con rapidez, se ha modificade la ley de procedimiento penal y se han derc-
gado o limitadp las salvaguardias para garantizar un julcio iasparcial. Graclas a
e¢atas modificaclones. los tribunales pueden enjuiclar a los acusados sin informarles

4e log cargos rorrulacos contra ellos v sin notificar al abogade defensor. El plazo
mdximo para el recurse guedd reducide, en el caso ce loa julcios por delitos ‘graves

y otras actividades que "amenazan seriamente li segufidad péblica® y "si los hechos
del delito sorn claroes v las prusbas concluvsntesh,

¥ e

~

Situaclidn B

120. Bajo el gobiernc ael rézimen militar, Jos irilbunales milivares enjulclan a un
ninero cada vez mayor de civiles v los condenar a muerie. Se ha promelgado una orden
sobre la constitucidn provisional por la que se anula la constitudion ¥ sus garantias
de derechos bdsicos de la persona y se elimina la independencia del poder judicial ya
que los jueces deben prestar un juramento por el que se impide a los mds altos tribu=-
nales inveatigar las melidas tomadas por las autoridades militares o revisar los pro-
cedimientos de los tribunales militares,

Situacidn €

.

121, Bn uha campalia pars eliminar la delincuencia, se alega-que las fuerzas de segu-
ridad han dadc muerte con aprobacidn del gobjerno a gran ndmerc de sospechosos. Las
‘matanzas fueron efeciuadas por “escuadrones" procedentes de una unidad del ejéreito,

sin ningdn proceso judicial para determisar la curpabilidad de los sospechosos. Variaa
de las victimas fueron secuestracas primerd y mds adelante se cncontraron sus cuerpos

en las calles, en los rfos o en zonas remotas. Se slega que en varias ocasiones altos
funcicnaries del gobiernc y dirigertes cgel ejéreite han ndmitido la participacidn de

las fuerzas de seguridad y han aprrcobade das patanzas como solucidn drdetica al creclente
problema de la delincuehcia en el pafs. Zegln ura enclicacidn oficial estas muertes
deben atribulrsze a causas dessonocidan ¢ misteriosss.

Situacidn D .
122. En los fltimos afios se ha impuesto un nuirero easds vez mayor de peres de muerte a
personas acusadas de delitos contra la zegvridad o de delibos reltacionades con las
drogas. Los Jjulclosy se han selebrado con procedimientos especiales gque privan de las
salvaguardias jurfdicas bdsicas a lom acusados de delitos contra la seguridad, EL
gobierno ha anunciado su intencidn de imnoner la pens de muerte a las perscnas que
poean armas de fuego, Pend¢ionce vy explosivos on unsg zona declarada Yzona de seguridad®

B, Fartboresz comungg

123. Al examinar los anvecedentes de las situsclones en jve tlenen lugar ejecuciones
sumarias o arbitrarias surgen unaz serie de elementos caracierfelicons gue pueden ser
factores capaces de fomentsr las condiclones psra que ogurrail ¢jecuciones sumarias o
arbitrarias. FEsos factores se cueden divioi» en 1) factores eiviles v polfiticos

y 2} Factores econdvicos vy sociales.
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1. Factores civiles y politicos

a) Ausencia de proceso polftico democrdtico

124. En un ndmero considerable de situaciones las ejecuciones arbitrarias y sumarias
se han debido a la ausencia de un proceso polftico democrdtico; ese proceso o no exis-
tfa o se hallaba gravemente limitado a pesar de la existencia de garantfas constitu-
cionales de pura forma. En esas situaciones, los grupos de oposicidén politica tenfan
pocas oportunidades de exponer libremente sus opiniones y de influir legalmente en el
gobierno y en la formulacidn de sus politicas. En otras situaciones, en las que sdlo
existia un grado limitado de libertad politica y la oposicidn al gobierno y a sus
polfticas estaba firmemente controlada, también se cometieron excesos.

125. En gran nimero de situaciones, las ejecuciones arbitrarias o sumarias se produ-
jeron después de un traspaso de poderes realizado por medios violentos, tales como un
golpe de Estado y el asesinato de los que s2 hallaban en el poder. En bastantes

casos, los militares se apoderaron del poder mediante un golpe de Estado, abolieron

el proceso polftico democrdtico, suspendieron los derechos humanos bdsicos garanti-
zados en la constitucidn y permanecieron en el poder hasta que decidieron entregarlo

a los civiles o hasta que otro golpe de Estado los depuso del cargo; durante ese perfo-
do, mantuvieron estrictamente sometidos los sectores vulnerables de la poblacidn.

126. En otras situaciones, los gobernantes permanecieron en el poder desde que el
pafs alcanzd la independencia o desde que fueron elegidos inicialmente por medios
pacificos como dirigentes polfticos del pafis, volviéndose cada vez mds opresivos y
dictatoriales. La oposicidn contra esos regimenes y cualquier intento de obtener un
traspaso de poderes eran sistemdticamente reprimidos. En esas condiciones, las insti-
tuciones, ya fueran polfticas, legales o judiciales, de las que normalmente cabfa
esperar que frenaran ylimitaran el poder polftico y sus posibles abusos, dejaban de

funcionar. Los poderes legislativo y judicial quedaban sometidos simplemente a los
deseos del poder ejecutivo.

b) Existencia de medidas especiales de seguridad, tales como estados de sitio
y de ex-epcidn, asi como legislaciones de seguridad

127. Las ejecuciones sumarias o arbitrarias suelen seguir a la adopecidn de varias
clagses de medidas de seguridad, cuando los gobiernos tratan de controlar situaciones
como conflictos armados interncs, movimientos de oposicidn contra el régimen y distur-
bios polfticos. Un estado de sitio o de excepcidn (que en algunas situaciones puede
justificarse en un principio) se suele declarar y mantener durante un perfodo prolon-
gado, incluso cuando no se den ya las circunstancias que lo motivaron. En varios
pafses, se han promulgado leyes que entrafian medidas de seguridad, y en otros, las me-
didas de seguridad se han reforzado mediante decretos promulgados por el poder ejecutivo.

128, Con frecuencia, esas medidas de seguridad dejan en suspenso un nimero considerable
de derechos humanos garantizados por la Constitucidn a otras leyes, y confieren pode=-
res extraordinarios de detencidn y encarcelamiento al poder ejecutivo, e incluso a los
militares y a los drganos de mantenimiento del Srden pidblico. En esas circunstancias,
no se pueden impedir las graves violaciones de los derechos humanos perpetradas por

los gobiernos. Se hace caso omiso de los mandamientos de habeas corpus. Las medidas
de seguridad suelen autorizar a la policia, a las fuerzas armadas o a las fuerzas de
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seguridad a détener a los_Ysospechosos™ y mantenerlog debenidos indefinidamente sin
acusacidn o a tenerlos incomunicados con fines de interrogatorio. Ll control de esas
detenciones por el poder judicial u otras dérganos independientes suele tener un cardc-
ter nominal o no existir pura y simplemente. Los agentes encargados del mantenimiento
del orden publico suelen ser autorizados a disparar con perfecta impunidad contra los
que intenten "resistir" a la detencidn o encarcelamiento. Se dio un caso en que un
decreto de seguridad puiblica autorizaba a la policia, con aprobacidn de las autoridades,
a enterrar en secreto los caddveres sin que mediara encuesta ni autopsia alguna. Ese
decreto se aplicaba a la inhumacidn de cualquier caddver, inclusive de las personas
muertas durante la detencidn,

129. Se han dade también diversas situaciones en que las leyes e seguridaa modifica-
ban también el cédigo penal y las normas de procedimientc de los tribunales penales,
introduciendo la pena de muerte para gran ndmerc de uelitos, algunos de los cuales
estaban penados con la pena ocapital irrevocable. Se introdujeron procedimientos pena-
les especiales para los julcios de Ydelltos contra la seguridad™; que privaban a los
reos de las salvaguardlas juridicas indispensables en un juicic imparcial. En un

caso, y con arreglo a las normas procesales especiales aplicables a los delitos a la
seguridad, se permitid declarar a testigos cuya identidad no se reveld al scusado.

Se admiten testimonios “de ofdas™ y pruebas documentales derivadas, as{ como las confe-
siones, no comprobadas, de cdmplices. La carga de la prueba correaponde a la defensa.

¢} Existencia de tribunales especiales

130. En un nimero considerable de casos se establecleron tribunales especiales, tales
como tribunales revolucionarios y tribunales de seguridad, fuera del ordenamiente jurf-
dico del pafs. En diversas situaciones, los tribunales militares juzgavon a civiles
sin la fiscalizacidn del poder judicial. Esos tribunalas especiales suelen estar
facultados para juzgar delincuenics "polfticos®, "de seguridad" o Manbirrevolucionarios®
¥y, en la mayor{a de los casos, no estdn obligades a segulr los procedimientoz por que
se rigen loz tribunales ordinarics. FEn consecuencia, esos tribunales suelen hacer

caso omiso de las salvaguardias que deben caracterlzar un juicic imparcial y, ean ellos,
el derecho de defensa suele ser sumamente iimitado. En alpgunos casos; no se autoriza
la asistencia legal en los tribunales especiales. En olros casos, no se dan a conocer
a los recs los cargos de que se los acusa hasta el momento del juicio, con lo gue resul
ta imposible preparar adecuadamente la defensa. Tampeco se permite volver a interro~
gar a los testigos de cargo. En consecuencla, las pruebas presentadas por el fiscal

no se pueden rebatir. Se suele denegar también el derechn de recurrir en aglzada a un
tribunal superlor. Los jueces y maglstrados no siempre son funcionarlios independien-
tes con formacidn jurfdica, sino que, con frecuencia, son militares. Los tribunales
suelen estar controlados por el poder ejecutivo o por el militar v responder ante
ellos. En algunos casos se crearon tribunales especiales con un fin determinado por
decisidn del gobierno o de los militares. Los juicios se celebraban a puerta cerrada,
y con [recuencia la sentencla no se dictaba en cumplimiento de la ley,; sino gque era
impuesta por exigencias polfticas. Mediante decretos retroactivos promulgados por el
poder ejecutivo, la pena capital se hizo obligatoria para urna asplia gama de delitos.
Los delitos castigades con la pena capltal por los tribunales espsclales eran los de
asesinato, terrorismo, sabotaje, traicidn, otros "delitoa contra la seguridad® vy,

en algunos pafses, los delitos de cardcter moral vy econdmico. Con frscuencia, las
ejecuciones tenfan lugar inmeciatamente despuds de la sentencia o poco despuds.
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d) Control del poder judicial por el poder ejecutivo o militar

131. Son considerables los casos en que la independencia de los tribunales quedd$ grave-
mente reducida o era inexistente, con frecuencia en contradiccidn con las garantias
constitucionales de independencia del poder judicial. Las condenas y sentencias solian
estar influidas o venir predeterminadas por el poder ejecutivo. La situacidn de los
jueces es controlada directamente por el poder ejecutivo. En bastantes ocasiones, los
tribunales ordinarios quedaron privados de jurisdiccidn sobre determinados casos, sin
justificacidn juridica de ninguna clase. Esos casos fueron juzgados por tribunales
militares o tribunales especiales. FEn determinadas situaciones, se intimidd a los jue=-
ces para que fallaran de manera favorable al poder ejecutivo o, dado el cardcter de su
nombramiento y cargo, los jueces se inclinaron, por ejemplo, a decidir segin los deseos
del poder ejecutivo.

e) Existencia de polic{as secretas, fuerzas de seguricad y grupos paramili tarei
fuera del dispositivo normal de mantenimiento del orden publico

132. En un ndmero considerable de pafses han venido existiendo unidades expeciales de
las fuerzas armadas, fuerzas de seguridad de la policfa secreta, no sometidas a los
procedimientos legales ordinarios, que dependian de las autoridades o actuaban con su
aprobacién o connivencia. En diversas situaciones operaron en forma similar grupos
paramilitares de civiles, de personal de policfa o de las fuerzas armadas, denominados
en ocasiones "escuadrones de la muerte"., Esas unidades o fuerzas especiales realizaron
detenciones y encarcelamientos y en muchos casos dieron muerte a sospechosos sin ate-
nerse a ninguno de los procedimientos que exige la ley y sin relacidn alguna con el
poder judicial. En la mayorfa de los casos, esas actividades se han mantenido secre-
tas y fuera del control del poder judicial. Ni siquiera a los familiares se les comu-
nica informacidn acerca de la detencidn o encarcelamiento de sus deudos.

f) Falta de disciplina entre los arentes del orden pdblice o el
personal militar

133. En bastantes casos, la policia o el personal militar recurrieron en forma avbit‘
ria o desproporcionada al uso de la fuerza contra individuos o grupos de individuos sin
que ese personal fuera castigado por sus actos. Losmis de los casos no se efectuaron
investigaciones sobre esos actos contrarios a la ley. No suele existir un cddigo de
conducta de ese personal y, cuando existe, no se presta la debida atencidn durante la
capacitacidn de ese personal a los derechos de los sospechosos, detenidos o encarcelados.

1%4. En algunos pafses, la corrupcidn se ha aduefiado de las instituciones militares y

de orden piblico y, con frecuencia, las acciones de la policia o de los militares favo-
recen los intereses de determinados individuos, grupos, clases sociales u organizacio-

nes, a peticién de éstos.
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2. Faatores econdmicos y sociales

a) Desigual distribucidn de 1z riqueza

135. En diversos casos, unos cuantos terratenientes vienen controlando tradicionalmente
la mayor parte de la vriqueza del pafis y la gran mayoria de la poblacidn vive en una
pobreza extrema. En un caso, un 2% de propietarios detentaba el 80% de la tierra labo-
rable. Las tierras fértiles estaban en poder de esos ricos propietarios, que produ=-
cian cultivos de exportacidn en tanto que la masa rural pobre se dedicaba a los culti-
vos de subsistencia en parcelas antiecondmicas, de tierra muy mala. La mayor parte de
los campesinos pobres; con frecuencia analfabetos, se vieron obligados a abandonar sus
tierras, mediante una indemnizacién nominal, o sin ninguna indemnizacidn en absoluto,
del zobizrnn, de los grandes terratenientes o de las empresas, ¥ se convirtieron en
trabajadores agricolas o en habitantes de los suburbios en las ciudades, sin un medio
fijo de sustentar a sus familias. Los movimientos sociales de los pobres rurales y
urbanos dieron lugar a coaflictos entre pobres y ricos, entre los desposeidos y los
privilegiados. Los gobiernos, que con frecuencia cuidaban de los intereses de los pri-
vilegiados, recurrfan a la policia o a fuerzas integradas por grupos privados con
objeto de.reprimir esos movimientos. En algunos casos, las fuerzas de seguridad y los
grupos paramilitares, a peticida de los latifundistas, emplearon medios violentos para
expulsar de sus predios a los campesinosy practicaron detenciones arbitrarias, y des=-
truyeron las casas de los pequefios agricultores gue intervinieron en disputas de tierras.

136. En las ciudades, la mayoria de la poblacidn vivia en condiciones de suma pobreza
en brusco contraste con la reducida minoria rica. El gobierno solfa atacar a los diri-
gentes de los movimientos de la comunidad de los barrios insalubres acusdndolos de
realizar "actividades subversivas".

137. Esta desigual distribucidn de las riquezas suele corresponder a las diferencias
étnicas, tribales, raciales o incluso religiosas. Ademds los que controlan el poder
suelen ser una minoria -de los grupos que identifican su supervivencia y progreso eco-
némico y social con la posesidén del poder, y con la exclusidn de los demds grupos.

El poder politico se utiliza no sdlo como medic de tener acceso a la riqueza de la
nacién sino también con el fin de denegar a otros grupos la parte que les corresponde
y-con el de impedir -que traten de hacer valer sus derechos.

b) Conflictos étnicos

138, En varios pafses, algunos grupos &tnicos estdn sujetos a discriminacidn y a vio-
lentos ataques-de los grupos-étnicos que detentan el poder en el gobiernc. En algunos
paises, en respuesta a los movimientos secesionistas o los ataques terroristas de los
miembros de la minoria étnica, el gobierno adoptd severas medidas contra la minorfa
étnica en general. La tensidn entre los distintos grupos étnices, intensificada por
otros factores conflictivos de cardeter econdmico y social, suelen conducir a casos de
violencia en las comunidades que, a su vez, dan lugar a matanzas.’

139. - En ocasiones esas situaciones, se pueden exacerbar y hasta hacer surgir una situa-
cidn en que un grupo étnico, tribal, racial o religioso considere que su supervivencia
depende de tener un Estado independiente o un Estado propio, en el marco de unha
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estructura federal, en ¢l que puedan dirigir sus propios asuntos. En la mayoria de los
casos, esta situacidn es inaceptable para el gobierno en el poder. En lugar de atender
con comprensidn y de manera positiva las quejas fundadas y tratar de eliminar o aliviar
las causas subyacentes, los gobiernos suelen optar por la represidn, que a su vez,
induce a la violencia de uno y otro signo con las calamidades consiguientes.

c) Intolerancia religiosa

140. 'En numerosas ocasiones, los miembros de algunos grupos religiosos han sido disg-
criminadoc, sometidos al ostracismo o tratados como eriminales. Con frecuencia, a los
miembros de esos zrupos se les ha acusado de cometer delitos, como los de traicidn,
espionaje y colaboracidn con el enemigo. En algunos casos en que un gobierno adoptd
una determinada doctrina como religidn de Estado, se obligd a los miembros de otros
grupos religiosos a renunciar a su fe y si no lo hacian eran encarcelados, ejecutados,
o se discriminaba de algin modo contra ellos en la vida politica y econdmica de

la nacidn.

d) Discriminacidn racial

141. En alpgunos paises, los miembros de algunos grupos raciales han sido objeto de
una discriminacidn sistemdtica y despiadada del gobierno que representaba a otro grupo
racial. A medida oue se intensificaban las protestas contra la discriminacidn, el
gobierno adoptd medidas duras y con frecuencia violentas contra los grupos e indivi-
duos que no hacian sino afirmar y ejercer sus derechos de seres humanos.

III. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

142. Desde la presentacidn del Ultimo informe los acontecimientos han continuado rati-
ficando las tendencies que se describen en el presente, a saber, que la prdctica de

las ejecuciones sumarias o arbitrarias sigue siendo un fendmeno ampliamente difundido en
la comunidad internacional contempordnea y que el respeto del derecho a la vida estd
lejos de ser una realidad univerzal. Por lo que respecta al afio 1983, el Relator
Especial ha reciblido informes de supuestas ejecuciones sumarias o arbitrarias que afec=-
tan a millares de personas aun cuando se exceptdan las personas que murieron como
resultado de las medidas de lucha conira la guerrilla o la insurreccidn que no se apli=-
coron segin lo dispuesto en los convenios internacionales.

143. El andlisis de la legislacidn nacional que figura en el capitulo I que antecede,
aunque no es exhaustivo, muestra una dicotomfa entre las disposiciones constitucionales
v legislativas que protegen el derecho a la vida, por una parte, y la prdctica que
siguen de hecho los Estados en que supuestamente se realizan ejecuciones sumarias o
arbitrarias, por otro. En tanto que en algunos casos las legislaciones nacionales
estdn en conflicto con los Pactos Internaciorales y, por consiguiente, originan © per-
miten una situacidn en que pueden tener lugar ejecuciones sumarias o arbitrarias, en
otros casos, se han producidco de hecho ejecuciones sumarias o arbitrarias a pesar de
que en las legislaciones nacionales se estipulaban minuciosamente salvaguardias del
derecho a la vida acordes con los Pactos Internacionales. Estc se aplica en particular
a las situaciones caracterizadas como estados de emergencia, independientemente de que
esos estados hayan 9 no sido declarados oficialmente.
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144. La informacidn que se examina en el capftulo 1I muestra que las situaciones en
due tienen lugar ejecuciones sumariag o arbitrarias son complejas y entrafan multitud
de factores. En varios casos, las infracd¢iones del derecho a la vida representadas
por las ejecu01ones arbitrarias o sumarias se agravan con factores econdmicos y socia-
les, ademds de otros de cardcter civil y polftico. La informacidn expuesta en el
capftulo II muestra los tipos de situaciones en lcs que una combinacidn de esos facto-
res puede llevar, y de necho ya ha contribuido a ello, a la difusidn del fendmeno de
las ejecuciones arbitrarias o sumarias.

145, El Relator Especial ha observado que, en varios casos, las autoridades u orga-
nismos estatales son responsables de la violacidn del derecho a la vida mediante eje-
cuciones sumarias o arbitrarias. Ahora bien, la informacidn de que dispone el Relator
Especial indica asimismo que el no respeto del derecho a la vida se puede atribuir a
grupos que no sean los goblernos ni organismos cuasi gubernamentales.

146 El Comité de Derechos Humanos en su informe a la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su trigésimo sexto perfodo de sesiones 1/ destaca acertadamente la importan-~
cia del derecho a la vida, inCIuso en situaciones de emergencia, al declarar:

"El Comité opina gue las medidas adoptadas de conformidad con el artfculo 4
(del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos) son de cardcter excep-
cional y temporal y sd8lo pueden durar mientras corra peligro la vida de la nacidn
interesada, y que, en situaciones excepcionales es sumamente importante la pro-
teceidn de los derachos humanos, particularmente aquellos que no pueden ser
objéto de suspensidn.”

El Comité de Derechos Humanos declard en otra ocasiéngj:

"La proteccidn contra la privacifn arbitraria de la vida que se estipula
en forma expresa en la tercera oracidn del pdrrafo 1 del artfculo 6 es de impor=-
tancia capital. FEl Comité considera que los Estados partes no sélo deben tomar'
medidas para evitar y castigar la privacidén de la vida mediante actos criminales,
sino tambiéa evitar que sus propias fuerzas de seguridad causen muertes arbitra-
rias. La privacidén de la vida por las autoridades del Estado es una cuestidn de
suma gravedad. Por consiguiente, la ley debe controlar y limitar estrictamente
las c1rcunstan01as en que dichas autoridades pueden privar de la vida a una
persona."

147. E1 Relator Especial ha observado con preocupacidn el aumento de las ejecuciones
sumarias o arbitrarias que no se deben exclusivamente a motivos politicos sino que son
resultado de una campafia para frenar la progresidn de la delincuencia.

148. En vista de que contindan la gravedad y la amplitud del fendmeno de las ejecu-
ciones sumarias o arbitrarias, el Relator Especial desea reiterar las conclusiones

y recomendaciones de su primer informe, que contindan siendo vilidas y pertinentes
para la futura actuacidn. Estd profundamente convencido de que la Comisidn debe
continuar disponiendo de un mecanismo de vigilancia de las prdcticas o situaciones
en que tengan lugar ejecuciones sumarias o arbitrarias, confiriendo prioridad a
aquéllas en que las ejecuciones sumarias o arbitrarias sean inminentes o amenacen
con serlo.

1/ Documentos oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto periodo de
sesiones, Suplemento N2 40 (A/36/40), anexo VII.

2/ Ibid., trigésimo séptimo perfodo de sesiones, Suplemento N2 40 (A/37/40),
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149. Es necesario igualmente continuar el estudio de este fendmeno dedicando al mismo
tiempo especial atencidn a los medios de reducir y eliminar esta aborrecible prdctica.
A este respecto, habria :ue considerar la necesidad de que los gobiernos informaran
periddicamente szcerca de sus esfuerzos para conferir una proteccidn efectiva al derecho
a la vida. La amplia experiencia del Relator Especial indica que se trata de una
cuestidn que la Comisidn debe mantener en examen en todo momento, en lugar de hacerlo
durante un perifodo limitado.

150. El Relator Especial desea sefialar en particular la importancia de garantizar que
los gobiernos comprendan y apoyen la letra y el espiritu de esas disposiciones y se
comprometan a apoyarlas en sus legislaciones y en la prdctica y, ademds, que las fuer-
zas de mantenimiento del orden publico, asi como los funcionarios militares y parami-
litares queden somecidos a su eficaz control, con objeto de impedir que se puedan pro-
ducir excesos sin conocimientc del gobierno o fuera de su control. Por consiguiente,
el Relator Especial recomienda enérgicamente que se examinen los métodos de reforzar

la disciplina del personal «:~argado del mantenimiento del orden pdblico, asf{ como

del personal militar y parumilitar y de someterlos a efectiva fiscalizacidn con objeto
de reducir al minimo lecs riesgos de que ocurran ejecuciones arbitrarias y sumarias.
Esta cuestidn se pcdryz examinar en el Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra
la Delincuer.cia (laciones Uiidas) o en el préximo Consreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencidn del Delito y Trata~iento del Delincuente. Ademds, la Comisidn podrfa invitar
a la INTERPOL a examinar el pzpel que puede desempefiar a esté respecto, bien por propia
cuenta.o en colahoracidn cen las Naciones Unidas.

151. Come parte de estz proceso de este proceso de movilizacidn, el Departamento de
Informacidn Publica de las Naciunes Unidas podria convocar una reunidn de alto nivel de
redactores jefes de distintas regiones del mundo con objeto de examinar y fortalecer

la funcidn que puedan desempefiar la prensa y los medios de comunicacidn en la lucha
contra las ejecuciones sumarias y arbitrarias.

152, El Relator Especial estd convencido de que para acabar con las ejecuciones suma-
rias o arbitrarias es indispensable una movilizacidn internacional de esfuerzos.. Como
parte de este proceso de movilizacidn para proteger el mds fundamental de todos los
derechos humanos, el derecho a la vida, seria conveniente que las Naciones Unidas ini-
ciaran una campafia concertada contra las ejecuciones sumarias y arbitrarias, recurrien-
do a la buena voluntad de los gobiernos, los organismos especializados, las organiza-
ciones intergubernamentales regionales, las organizaciones no gubernamentales y el
piblico en general,
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Anexo _{

RESOLUCION 1983%/%6 DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

Ejecuciones sumarias o arbitrarias

El Consejo Econdmico y Social,

Reccrdando le Declaracidn Universal de Derechos Humanos, que garantiza el derecho
a2 la vida,K a Ja libertad y a la seguridad de las personas,

Teniendc en cuenta las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos, que establece que el derscho a la vida es inherente a la persona humana,
que este derecho estapé protegido por la ley y que nadie podrd ser privado de la vida
arbitrariamente,

)

Recordando la resolucidn 34/175 de 17 de diciembre de 1979 de la Asamblea General,
en la que la Asamblea reafirmé que las violaciones masivas y patentes de los derechos
humanos preocupaban de manera especial a las Naciones Unidas e insté a la Comisidn de
Derechos Humanos a que adoptara medidas oportunas y eficaces en los casos actuales y
futuros de vicolaciones masivas y patentes de los derechos humancs,

Consciente de las resoluciones 3%6/22 de 9 de noviembre de 1581 y 37/182 de 17 de
diciembre de 1932 de la Asamblea General, en las que la Asamblea condend la prdctica
d2 las ejecuciones sumarias y arbitrarias,

Teniendo presente la resolucidn 5 de 5 de septiembre de 1980 del Sexto Congreso
de las Naciones Unidas scbre Prevencidn del Delito y Tratamiento del Delincuente, rela-
tiva & las ejecuciones extrajudiciales,

Tomando nota de las resoluciones 1982/10 v 1982/13 de 7 de septiembre de 1982 de
la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas, en las
que la Subcomisidn recomends que se adoptasen medidas eficaces para impedir las ejecu-
ciones sumarias y arbitrarias, incluidaas las ejecuciones extrajudiciales,

Profundamente alarmado por la prdctica en gran escala de ejecuciones sumarias
o arbitrarias, incluidas las ejecuciones extrajudiciales,

Convencido de la necesidad de continuar ocupdndose urgentemente de la cuestidn de
lzs ejecuciones sumarias o arbitrarias, incluidas las ejecuciones extrajudiciales,

1. Deplora profundamente, una vez mds, el nimero cada vez mayor de ejecuclones
sumarias o arbitrerias, incluidas las ejecuciones extrajudiciales, que contindan
teniendo lugar en divaersas partes del mundo;

2. Insta urgen-emente a los gobiernos, los organos de las Naciones Unidas, los
organismes especializados, las organizaciones intergubernamentales regionales y las
organizaciones no gubernamentales v humanitarias a que adopten medidas eficaces para
combatir y hacer que cesen las ejecuciones sumarias o arbitrarias, incluidas las
ejecuciones extrajudiciales;
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2. Toma nota del informe del Relator Especial, Sr. 5. A. Wako, presentado de
conformidad con lz resolucidén 1982/35 de 7 de mayo de 1982 del Consejo;

4. Decide prorrcgar el mandato del Relator Especial, Sr. S. A. Wako, por otro afno;

5. Pide al Relator Especial que revise su informe a la luz de la informacidn
recibida, teniendo especialmente en cuenta toda nueva informacidn, incluida la legisla-
cién nacional periinentc que propercionen los gobiernos interesados asi como las opinio-
nes expresadas en 1la Comisidn de Derechous Humanos en su 399 perfodo de sesiones, y que
presente un Lnforme a la Comisidn en su 402 periodo de sesiones;

6. Considera q.e el Relator Especial, al cumplir su mandato, deberfa continuar
solicitando y recibiendoc informacion ue los gobiernos, los drganos de las Naciones
Unidas, los orgarismos cspecilalizados, las organizaciones intergubernamentales reglo-
nales y las corganizaciones no gubsrnamontales reconocidas como entidades consultivas par

el Consejo Econdmico v Social;

7. Expresa au reconocimicnto a los gobiernos que han invitado al Relator Especial
a que visite sus raspectivoc paises e insota al Relator Especial a que responda positi-
vamente a esas javitacionres;

8. Encarazce a todoes los geoiernos y demds partes interesadas a que cooperen con
el Relator Especinrl y le presten ayuda;

9. Pide al Szecretario Ceneral que preste al Relator Especial toda la asistencia
necesaria;

10. Decide que la Comisidn de Derechos Humanos examine la cuestidén de las eje-
cuciones sumarins o arbitrarias. asigndndole un alto grado de prioridad, en su 402 pe-
riodc de vesiones, en relacidn con el tema titulado "Cuestidn de la violacidn de los
derechos humaros y lag iibertadecs fundamentales en cualquier parte del mundo, y en
particular en los paises y territorios coloniales y dependientes™,
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Anexo II

NOTAS VERBALES DIRIGIDAS 4 LOS GOBIERNOS

Nota verbal de 29 de julio de 1983 dirigida a los gobiernos que
respondieron a las solicitudes de informacion enviadas en 1982

ses ¥ tiene el placer de transmitir al Gobierno de Su Excelencia el agradecimiento
del Relator Especial de la Comisidén de Derechos Humanos sobre ejecuciones sumarias
o arbitrarias, Sr. S. 4mos Wako, por la cooperacidn que le ha prestado ese Gobierno
al poner a su disposicidn informacidn y par la constructiva y valiosa contribuecidn
hecha a su primer informe (documento E/CN.4/1983/16 y Add.l, del que se adjunta
copia) durante su examen por la Comisidn de Derechos Humanos en su 3992 perfodo de
sesiones.

El Secretario General tiene, por otra parte, el honor de referirse a la reso-
lucidn 1983/36 del Consejo Econdmico y Social, titulada "Ejecuciones sumarias o
arbitrarias", de la que también se adjunta copia a la presente nota verbal. Por
esa resolucidn, el Consejo decidid prorrogar por otro afio el mandato del Relator
Especial y pedir a éste que revisara su informe teniendo especialmente en cuenta
toda nueva informacidn, incluida la legislacidn nacional pertinente. Mucho agrade-
cerfamos, pues, al Gobierno de Su Excelencia que nos transmitiera cualquier informa-
cidn de que disponga al respecto, ademds de la ya comunicada al Relator Especial.
Dicha informacidén deberia comprender, a ser posible, lo siguiente:

a) Informacidn y observaciones sobre la existencia y el alcance de la prdc-
tica de ejecuciones sumarias o arbitrarias, dondequiera que puedan haber
ocurrido o estar ocurriendo, as{ como las tendencias actuales con respecto
a dicha prdctica;

b) Informacidn completa sobre las leyes y sobre cualesquiera decisiones
Judiciales relativas a:

~ garantfas y procedimientos relativos a la decisidn de ejecutar o matar
a una persona tomada por los tribunales ordinarios, los tribunales
especiales o los drganos de represidn, incluso de cardcter militar,
en todos los tipos de situaciones, ya sea en tiempo de paz o en estado
de emergencia;

- casos en que el poder ejecutivo o cualquier otro drgano puede detener
o mantener en custodia una persona y derechos de dsta;

- estructura y composicidn de los tribunales y nombramiento de sus
miembros;
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c) Politicas y medidas tomadas por el Gobierno de Su Excelencia para asegurarse

de la correcta aplicacidn de tales garantfas y procedimientos, y del ejerci-
cio tambidén corrcote (o castes pode.es;

d) Sugerencias acerca de las mcdidas a corto y largo plazo que se deberian
torar 2 nivel loczl ¢ internacional para combatir eficazmente estc fendnuno
de les ejecucioncs purarias o arbitrarias;

e) Comantarions y observaciones sobre las cuegtiones planteadas en las veco-
nerdacicnes que se haciaa on el informe y, en particular, en sus parra-
fos 223, 226 y 230 v recomendzciocncs detalladas del CGgbiernc de
Su Exceiencia =ob.e estas czuestiones.

Z1 Relateor Especial tiene la intencidn de examirar la informacidn recibida en
respucrta a 23ta note dvrante la segurda quincena de octubre de 1983, para, atenidn-
dosc a laz resclucicnes rercicnadss, tewmaianar su informe @ la Comisidén de Derechos
Humanos cu la prireca quincena dc enero de 1984. Fn consecuencia, agradeceria al
Gobierno de Su [xcnlencia que, si considara oportuno formular una respuesta, 1o higa
tenlendc ea cuenta cze programt.

29 de julio de 1553
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Nota verbal de 29 de julio de 1983 dirigida a los gobiernos que no
respondieron a las solicitudes de informacién enviadas en 1932

y tiene el honor de referirse a las resoluciones 1982/35 y 1983/36 del Consejo Econdmico
y Social, tituladas Ejecuciones sumariay o arsbifrariac. Se adjunta a esta nota verbal
una copia de cada una de csas resoluciones. Fn la udltima resolucidn el Consejo decidid
prorrogar el mandato del Relator Especial, Sr. S. amos Wako, por otro afic, y le pidid
que revisara su informe (E/CN.4/198%/16 v Add.l) -que fue oresentado a la Comisidén en

su 392 perfodo de sesiocnes (del cual se adjunta un ejemplar)~ a la luz de la informacion
recibida, teniendo especialmente en cuenta toda nucva inforracidn, inclusive la legisla-
¢idn nacional pertinente, y gue prosentara un informe a la Comisidn en su 402 perfodo

de sesiones. Se agradecerd mucho el envio de toda nueva informacidn de gue dispenga el
Gobierno de Vuestra Excelensia que revista importancia pzra esta cuvestidn. La informa-
cién deberd incluir, de ser posible, los puntos siguientes:

a) Informecidn y observaciones sobre la existencia y el alcance de la prdctica
de ejecuciones sumarias o arbitrarias, dondequiera que puedan haber ocurrido
o estar ocurriendo;

b) Informacidn cobre las medidas de orden coastitucional, legislativo o adminis-
trativou por Jas que se establezcan garanties y procedimientos que guarden
relacidn con toda decisidn de ¢jecutar a una persocna ¢ personac tomada por el
poder judicial y por tribunales especiales, como, por ejemplo, triburales
militares, revolucionarios, populares,, etc., snclusive informacién sobre,
‘entre otras, las siguientes cuestiones:

~

- la competencia de les cortzs, tribunales, ete.;,
- la independencin de las cortes, tribunazles, ete.;

~ 51 3e admiten pruebas obtenidas por un nrocedimieato contrario a las
leyes nacionales y/o internacionales;

- la publicidad dada a lom ijuicios y veredictos:

~ los procedimientos y las normas sustantivas pertinentes en los cstados de
emergencia, de excepcidn, de sitio, de conflicto armado, etc.:

c) Informacidn sobre las medidas constitucionales, legislativas y administrativas
por las que se establezcan garanc{as y procedimientos en relacidn con toda
decision de ejecutar o matar 2 una perscna o personas tomada por el poder
ejecutivo, incluidos los organismos encargadoc de hacer cumplir la lay, los
miembros de las fuerzas armadas y paramilitares y otros agentes o funciona-
rios gubernamentales, as{ como informacidén sobre las medidas constitucionales,
legislativas y administrativas relativas a situacicnes en las que es probable
se produzcan ejecuciones o muertes. Esta informacidn podria abarcar, eatre
otras, lau siguientes cuestiones:
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- normas relativas al emplec de la fuerza por el poder ejecutivo y/o los
organismos o personas mencionados mds arriba;

- normas y procedimientos para la proteccidn de detenidos y otras personas
mantenidas en custodia, incluida la posibilidad de mantener incomunicados
a los detenidos y otras personas encarceladas;

- procedimientos y normas sustantivas pertinentes en los estados de emergen-
cia, excepcidn, sitio, conflicto armado, ete.;

d) Polfticas y medidas tomadas para hacer aplicar las garantfas y procedimientos
indicados en los apartados b) y ¢) supra, incluso los fallos judiciales;

e) Sugerencias acerca de las polfticas y medidas que se deberfan tomar a nivel
internacional para evitar las ejecuciones sumarias y arbitrarias;

f) Observaciones, opiniones y sugerencias sobre las cuestiones planteadas
en las recomendaciones contenidas en el primer informe, especialmente en
los pdrrafos 225, 226 y 230 y las recomendaciones detalladas del Gobierno
de Vuestra Excelencia al respecto.

El Relator Especial proyecta examinar la informacidn recibida en respuesta a la
presente nota en la segunda quincena de octubre de 1983, y terminard en la primera
quincena de enero de 1984 la preparacidn del informe que deberd presentar a la
Comisidn de Derechos Humanos de conformidad con la citada resolucidn. En consecuen-
cia, el Relator Especial agradecerfa mucho que el Gobierno de Su Excelencia enviara
su respuesta teniendo presente ese calendario.

29 de julio de 1983
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Anexo III

CARTAS DIRIGIDAS A LOS GOBIERNOS POR EL RELATOR ESPECIAL

Carta de fecha 8 de noviembre de 1983 dirigida por el Relator Especial a los
gobiernos que respondieron a las solicitudes de informacidn enviadas en 1982

Excmo. Sr. Embajador,

Tengo el honor de dirigirle la presente con referencia a la resolucidn 1983/36
del Consejo Econdmico y Social, de 27 de mayo de 1983, por la que se renovd mi
mandato como Relator Especial de la Comisidén de Derechos Humanos sobre Ejecuciones
Sumarias o Arbitrarias. En el pdrrafo 5 de la parte dispositiva de esta resolucidn
se me pide que:

"revise [mi] informe a la luz de la informacidn recibida, teniendo especialmente
en cuenta toda nueva informacidn, incluida la 1egislac16n pertinente, que propor-
cionen a los gobilernos interesados, as{ como las opiniones expresadas en la
Comisidn de Derechos Humanos en su 392 perfodo de sesiones, y que presente un
informe a la Comisidn en su 402 perfodo de sesiones" (pdrrafo 5 de la parte
dipositiva).

Estimo que mi informe debe incluir una descripcidn de las diversas garantfas y
disposiciones existentes en la legislacidn nacional destinadas a proteger el derecho
a la vida.

A este respecto, observo con satisfaccidn que el Gobierno de Su Excelencia
habfa facilitado esa informacidn en respuesta a solicitudes anteriores. Esta infor-
macidn ha resultado sumamente dtil para actualizar mi informe como pedfa el Consejo.

Quedarfa muy agradecido 81 el Gobierno de Su Excelencia pudiese transmitir
cualquier informacidn adicional, de ser posible antes del 31 de diciembfe de 1983,
en relacidn con la legislacidn aplicable en su pafs. Tengo intencidn de completar
mi informe a la Comisidn para mediados de enero de 1984 y estoy a la disposicidn
del Gobierno de Su Excelencia en el caso de que desee alguna aclaracidn ulterior,

Acepte, Excmo. Sr. Embajador, el testimonio de mi mds alta consideracidn.

S. Amos Wako
Relator Especial de la Comisidn de
Derechos Humanos sobre Ejecuciones
Sumarias o Arbitrarias
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Carta de fecha 8 de noviembre de 1983 dirigida por el Relator Especial a los
gobiernos que no respondierona las solicitudes de informacidn enviadasen 1982

Exemo. Sri Embajador,

Tengo el honor de dirigirle la presente con referencia a la reso‘ucion 1985/36
del Consejo Econdmico y Social, de 27 de mayo de 1983, por la que se renovd ‘mi man-
dato .como Relator Especial de la Comisidn de Derechos Humanes sobre Ejecuciones,
Sumarias o Arbitrarias.’ En el pdrrafo 5 de la parte dispositiva de esta resolucion
se me‘p;de,que.

"revise [mi] informe a la luz de’Ia'inférmacién“recibida, teniendo especialmente
en cuenta toda nueva informacidn, incluida la legislacidn nacional pertinente,
que. proporcionen los gobiernos interesados, asi como las opiniones expresadas en
1a “Comisidn, de D”rechos Humanos en su 399 perfodp de, sasiones, y que pcesente un
ianrme a 1a Comisién en su 409 perfodo de sesiones" (pdrpafo 5. daila pﬂrte
dispositiva).

Estimo que mi informe debe incluir una descripcidén de las diversas garantias y
disposiciones existentes en la legislacidn nacional destinadas a proteger el derecho
a la vida.

A este respecto observo que no se ha recibido del Gobierno da Su Excelencia -
ninguna informacidn acerca de esta legislacidn en respuesta a las sclicitudes conte=-
nidas en 1as notas verbales de 17. de septiembre de 1982 y 29 . dn JUL;Q\dG‘1983¢7 Toda
sumamente valiosa para la preparacion de mi informe, le agradﬂce la qun enviara cuanto
antes, y de ser posible antes del 31 de dicliembre de 1983, cualquier informaeidn que
pueda proporcionar,a este respecto.

Desearia afadir que tengo la intencidn de completar mi. inforwc a la Cemisidn
para mediados de enero de 1984 y que estoy a, La a;sposlcion del Cobierno de
Su Excelencia en el caso de que desee alguna alcaracion ulter;dr,

Acepte,. Excmo.. Sr. Embajador el testimonio de mi mis alta consideracidn.

S. Amcs Wako
Relator Eazpecial de la Comisidn de
Derechos Eumanos sobre Ejecuciones
Sumarias o Arbitrarias
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Anexo TV

DECLARACION HECHA POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE BURUNDI EN
EL 392 PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS,
EL 4 DE MARZO DE 1983

Sefior Presidente:

El pueblo y el Gobierno de Burundi estdn penetrados de un respeto sagrado por las
libertades y los derechos humanos fundamentales, en el primer plano de los cuales se
encuentra el dercecho a la vida.

La sacralizacidn de los derechos humanos en Burundi alcanzd su punto culminante
a partir de la proclamacidn de la Segunda Pepiblica el 12 de noviembre de 1976.

El régimcn nacidoc de esa proclamacidn va mds lejos que sus predecesores en su
ardiente adhesidn a los ideales humanistas que profesan y ponen en practica las
Naciones Unidas.

El doble motivo evocado impulsa a nuestro Gobierno a responder a los deseos formue-
lador por S.E. el Secretario General de las Naciones Unidas en su carta N2 G/SO 214 (33),
de fecha 14 de enero de 1983, carta a la que queremos responder sin reservas y sin
procedimientos enigmdticos.

En =l capftulp consagrado a Burundi por el Relator Especial afirma éste haber reci-
bido "informacidn gque contenia denuncias de ejecuciones sumarias o arbitrarias" y que
habfa sido transmitida al Gobierno de Burundi con fecha 14 de enero de 1983,

Después de haber recibido ese documento, la Misidn Permanente de la Repiblica
de Burundi se’puso inmediatamente en contacto con el Centro de los Derechos Humanos,
en el Palacio de las Naciones. Hicimos esa gestidn para entablar un didlogo directo
con =l Relator Especizl, Sr. Amos Wako, vy para iniciar conversaciones preliminares
destinadas a obtener las aciaraciones que se consideraban necesarias. La ausencia de
Ginebra del autor del informe fue la causa del retraso de nuestra respuesta.

Gracias a mi entrevista con el letrado Wako, yva al dfa siguiente de su llegada
a Ginebra, y a la luz de las explicaciones que tuvo a bien darme sobre el tenor de
su informe, el Gobierno de Burundi se apresura a presentar la versidn de los hechos
comprobables.

Apenas es necesario especular sobre las consecuencias que ha tenido ese docu-
mento para el crédito de nuestro pafs. Basta decir que ha arrojado una sombra que
oscurece el balance, sin embargo, radiante, de Burundi en materia de proteccidn de
los derechos humanos y de salvaguardia de la seguridad individual y colectiva.

En primer lugar, querriamos disipar todo equfvoco en cuanto a la "informacidn"
fnue se ha transmitido al Gobierno de Burundi por nuestro conducto.
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Las dnicas acusaciones formuladas de que tenemos conocimiento son las que figuran
en la pdgina 18 de un informe redactado en 1972 por Amnistfa Internacional.

El sefior Relator Especial tendrd la amabilidad de darncs mds detalles. Aparte de
los elementos provenientes de esa Organizacidr, zlementos que datan de época tan
distante, stiene el Sr. Wako mds informacion, obtenida de otras fuentes y relativa
a una época mds cercana, que acuse a Burundi? En caso afirmativo, le rogamos que nos
la comunique. Y en caso negative, sentimos la necesidad de solicitar de é1 aclara-
ciones que esperamos que puedz darncs tan pronto como terminemos nuestras observaciones
durante la presente sésidn.

Nuestra exposicidn se centrarid en torno dos datos contradictorics. Por una parte,
la creacidn de una situacidn cuyas premisas ponen en duda, si no falsifican, la reali-
dad de Burundi. Y por otra, la nacesidad que tiene Burundi de reivindicar el derecho
a la rehabilitacidn‘de su horor, hipotecado, quizd de buena fe, por las afirmaciones
que se consignan en el informe presentado a la Comisidn de Derechos Humanos. Ahora
bien, la cesacidn de los efectos que ese documento ha producido en detrimento de Burundi
no se conseguird mf‘s que mediante comprobaciones wel tratamiento que realmente se
concede a las vidas humanas cuyos destinus rige el régimen actual.

Ya desde ahora invitamos 2 1a Comisidn a exzminer con lupa cada uno de los ele-
. mentos constitutivos de este alegatn destinaco s demostrar la inocencia de nuestro pafs.

Nos parece, por supuesto, superfluo, declarar que reconocemos de antemano el
valor del principio general del derecheo con arreglo al cual "nemo judex in causa sua"
(nadie puede ser a la vez juez y parte). Pero, en cambio, invocamos otra regla
jurfdica generalmente admiiida, aue prescribe que "ut audiatur et altera pars"

(que se oiga a la otra parte),

Nosotros ponemos como condicidn previa la confrontacidn de las realidades que

prevalecen a escala nacicnal en nuestro pafs con las acusaciones formuladas contra
Burundi.

Para conciliar los dos casos antindmicos, Burundi propone y acogerd complacido
un examen atentc y objetivo de la situacidn por las Naciones Unidas y por otros orga-
nismos de vocacidn verdaderamente humenitaria, y librea, por lo tanto, de opiniones
partidistas y dogmdticas.

Despues de haber enunciado, sin tergiversacion alguna, nuestra firme determina-
cidn de cooperar plenamente con todos los érganor habilitados de las Naciones Unidas,
para restablecer la verdad, nos incumbe abordar, en su quintaesencia, los puntos que
a continuacidn se enumeran:

I. El orocedimiento

II. La discordancia entre el periodo previsto por las Naciones Unidas
y la prescripcidén aplicable en el caso de Burundi

JIT. La autenticidad de los hechos:

1. Acontecimientos ocurridos durante el primer decenioc de la independencia nacional

2. Realidades actuales de Purund:

IV. Exculpacisn oficial de Burundi o cxposicidn de datos
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I. E1 procedimiento

Teniendo en cuenta el valor supremc que reviste el crédito de un Estado, de un
régimen polftico, de una nacidn y de ur pueblo, el Gobierno de Burundl estima que
toda investigacidn que pueda comprometer una causa de tal importancia exige la mayor
prudencia.

Por eso, cuando se utilizan los métodos escritor, se estd condenado a abstenerse
de toda suposicidn apresurada o de simples ataduras de cabos basadas en testimonios o
en informaciones que pueden inducir a error.

Un elemento consignado en un documento de gsa importancia, cualquiera que sea su
forma probable o interrogativa, constituye ya una afirmacidén o crea una duda que puede
ir en menoscabo de la credibilidad de un pafs que no merece necesariamente que se
infrinja tal penalizacidn o qus se le reserve esa suerte.

Para obviar esa eventualidad, para precaverse contra la formulacidén de acusaciones
gratuitas, el procedimiento mds adecuado, a juicio de Burundi, es comparar previamente
las informaciones recogidas por el Relator Especial con los datos facilitados por el
gobierno del que se sospecha.

Aunqueadel pdrrafo antes citado se deduce claramente que no se¢ han pronunciado
ni juicios de realidad ni juicics de apreciacidn, eso no impide que el hecho mismo de
haber mencionadoc, por poco que sea, casos reducidos a simples hipdtesis haya susci-
tado sospechas inmerecidas por Burundi, Tal perjulcio hubiera podido evitarse si se
hubiera tomado el trabajo de entablar un didlogo de comprobaciones con la delegacidn
permanente. En el casoc de que se hubieran encontrado obstrucciones, o de que se
hubieran negado el didlogo o la cooperacidn, habria estado justificado conformarse con
la publicaci6p de informaciones recogidas de terceros.

El procedimiento gue preconizames revaloriza las virtudes de la diplomacia dis-
creta y tiene la ventaja de ahorrar, sin duda la menor a los Estados, los perjuicios
ocasionados por la tentacidn de los procedimientos sensacionalistas. Estd, por otra
parte, en armonfa con los métodos diplomdticos a que ha dado 'la preferencia
Su Excelencia el Secretario General de nuestra Orgarizagién, -r. X. 1érez de Cuéllar,

II. La discordancia entre el periodo previsto por las Naciones Unidas
y la prescripéidn aplicable en el caso de Burundi

Todo indica que, como se estipula en el pdrrafo 71 del informe, éste debfa exten-
derse desde finales de 1980 hasta la actualidad. La eleccidn de ese periodo coincide
con los deseos de la Asamblea General y de los demds drganos de las Naciones Unidas,
entre los que figura la Comisidn de Derechos Humanos. Corresponde a la fecha en que
esos drganos comenzaron a manifestar un vivo interés por las "ejecuciones sumarias o
arbitrarias como fendmenos separados".
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En tales condiciones, el informe se aparta del mandato en que debiera haberse
basado, y de los criterios en €1 establecidos, particularmente en lo relativo al
tiempo.

Al transgredir as{ los 1f{mites prescritos, ha hecho obje%o a Burundi de un trato
desigual en relacidn con otros casos, suponiendo incluso que hubiera materia para ello.

Demostraremos la falsedad de los hzchos alegados por Amnistfa Internacional,
aunque sus acusaciones rebasen evidentemente el marco prescrito por la Asamblea
General, puesto que se refieren al afio 1972, que, por ese solo hecho, estd excluido
del perfodo que, con arrezlc a las decisiones pertinentes, hubiera debido tenerse
en cuenta.

Ya por eso, esas acusaciones han dec considerarse caducas y no pueden ser objeto
de un examen que debe referirse a los dos dltimos afios. En cuanto a la actualidad,
no podrfa haber prueba mds clamorosa del respeto escrupuloso de los derechos de la
persona humana que la ausencia patente de revelaciones de Amnistia Internacional, la
cual, en lo que se refiere a los afios 1981 y 1982, no pone de relieve la menor anoma-
1fa en el comportamiento del Gobierno de Burundi.

Y es evidente que ningdn motivo la impulsarfa a testimoniar ahora mds complacen-
cia y menos severidad hacia nuestro pais que en el pasado.

ITI. La autenticidad de los hechos

Aunque los reproches injustificados que se han formulado contra Burundi se apar-
tan del perfodo que habfan de examinar las Naciones Unidas, nuestro Gobierno quisiera
desmentirlos aportando las aclaraciones necesarias y volviendo a situar las circuns-
tancias en su propio contexto. Para arrojar una luz adecuada sobre la veracidad de
las realidades en Burundi, conviene distinguir dos fases sucesivas:

1. La primera década de la independencia nacional

En 1972 sé prodijo una cribis nacional. Las causas principales de ese drama son
totalmente extrinsecas a la nacidn burundiana. Es superfluo detenerse en detalles
ajenos al tema. Las personas que han exagerado desmesuradamente el nimero de vfctimas
se verfan en la imposibilidad absoluta de demostrar sus afirmaciones con pruebas
plausibles. Esas fuentes confuden las aproximaciones, tan frecuentemente falaces,
con exactitudes matemdticas. La 1dgica de Amnistfa Internacional es ya delirante,
cuando atribuye motivos étnicos a la desaparicidn de nacionales.

Los instigadores de las rivalidades intraburundianas no han capitulado. Se
esfuerzan por inmiscuirse en nuestros asuntos interiores, no sélo agitando el fantas-
ma del etnocentrismo dirigido desde el exterior, sino también por stros medies mds
subrepticios y utilizando el espejuelo de unas ventajas ilusorias.
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Si se escrutan los estratos sociales de Burundi, se descubre que existe, de hecho,
una nacidn exenta de toda heterogeneidad étnica. En el planc cient{fico, y socioldgico
por lo tanto, la etnia se concibe en funcidn de diferenciaciones de orden cultural y
religioso, de modo de vida, particularidades lingilii{sticas, l{nea de demarcacidn
geografica, etc.

Las disparidades en todas esas esferas son totalmente desconocidas en la nacidn
burundiana. Sus componentes se adhieren auna mismacivilizacidn, comulgan en una misma
cultura y rinden el mismo culto al Imdn Y'Burundi (el Dios de Burundi).

Este postulado se concreta en el hecho de que la nacidn burundiana habla un solo
idioma: el kirundi, sin ninguna variante dialectal, fendmeno casi unico en Africa en
una poblacidn que se acerca a 1os cinco millones de habitantes. Por otra parte, los
burundianos, regidos por las mismas condiciones econdmicas y sociales, se han mezclado
como consecuencia del azar o al remolque de la salvacidn individual, en ausencia
absoluta de toda frontera étnica, geogrdfica o institucional (es decir, decretada por
los poderes piublicos).

El pueblo burundiano ha conocido una civilizacidn original, un modo de vida
idéntico para todos los ciudadanos. Antes de la introduccidn del cristianismo, en el
ocaso del siglo pasado, antes, por lo tanto, de todo contacto con la religidn cristiana,
los burundianos tenfan unas creencias religiosas monotefstas vdlidas para todos, basa-
das en el culto de un ser supremo. Todos esos factores se imponfan como los poderosos
pilares y los eternos cimientos en los que estaba basada su indisoluble unidad.

Partiendo de esa base, les serd a ustedes fdeil descubrir la confabulacidn de
los hechos propagados sobre el pueblo burundiano e inspirada por designios inconfesa-
bles destinados a socavar el pafs mediante divisiones artificialmente creadas, consis-
tentes en contar el nidmero de cabezas de ganado o en basarse en las caracteristicas
morfoldgicas de los burundianos.

Esta polftica divisionista se concretd en la accidn de medios extranjeros que
habfan patrocinado a 24 partidos polfticos durante todo el perfodo anterior y coinci-
dente con la campafia electoral que desembocd en las elecciones legislativas generales
de 1961. E1 Partido de la Unidad y del Progreso Nacional (UPRONA), aunque sistemdti-
camentée perseguldo por el poder constituido, obtuvo una resonante victoria sobre sus
rivales con un total de 58 escafios en ur Parlamento de 64.

En porcentaje, este partido nacionalista consiguid asegurarse la representacidn
polftica a nivel nacional gracias al 97% de los votos emitidos en sufragio universal
directo y secreto, abierto a todos los burundianos de ambos sexos a partir de la
edad de 18 afios. Hay que advertir que, como Burundi era entonces un territorio bajo

administracidn belga, esas elecciones se desarrollaron bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

El pueblo, mediante ese voto histdrico, no se pronuncid bajo la influencia de
las fidelidades tribales, sino mds bien en favor de los ideales patridticos que encar-
naba el Partido de la Unidad y el Progreso Nacional.
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No es esc mas que una demostracidn de que la adhesidn del pueblo burundianc a la
paz no le permite tolerar a los perturbadores que la violan, y algunos excesos espord-
dicos que entonces se dieron no ,se explican was que por la decidida determinacidn de
los ciudadanos de extirpar las causas de divisidn.

La civilizacidn burundianz experimenta una repugnapcia visceral ante la crueldad
y rinde un gulto supremo a los valores humanos. En la confusién general provocada por
el peligro contra su vida, las multitudes, en el sdlvese quien pueda, y las fuerzas del
orden desbordadas, no pueden impedir las trdgiecas consecuencias inevitables, sin que
haya organizacidn alguna de matanzas deliberadas.

Asf{, en las zonas del pals en las que se produjeron ataques contra pac{ficas
poblaciones, éstas se movilizaron para asegurar su propia autodefensa. En otros casos
en los que las fuerzas del orden acudiercon en socorro de las v{ctimas de la agresidn,
dichas fuerzas tenfan por misidn principal desarmar a los asaltantes e impedir que pro-
siguieran sus actividades nocivas. Ciertas severicades registradas durante este trdgic
perfodo no estuvieron inspiradas mas que por el deseo de salvaguardar y de cimeutar una
armonf{s nacional plurimilenaria.

81 no hubiera sido por las acusaclones de Amnistfa Internacional que han resucitad
acontecimientos de hace mds de un decenio, nosotros hubiéramos ahorrado a esta Comisidn
de Derechos Humanos y a las Nacicnes Unidas nuestra exposicién sobre los dolorosos acon
tecimientos sobrevenidos en nuestro pafs. Su evocacidn por Amnistfa Internacional
tiene por objeto, segin nos parece, remover la espada o la lanza en una llaga ya cica-
trizada. No podemos, por lo tanto, por mencs de interrogarnos sobre las intenclones

reales de los que se complacen en resucitar un problema que ya sélo pertenece a la
historia.

A nuestro juleio, el objetive asignado a la misidn del Sr. Wako no eonsiste en
proceder a una reunidn de todos los hechos, ni en la evocacidn de todos los aconteci-
mientos pasades, acontecimientos que clertos sectores extranjsros han calificado, con
razén o sin ella, dc sangrientos o do ejecucicnen an masa.

Esa empresa no serviria mds que para despertar aniwosidades y rencores estériles
y destructivos,

En todo caso, 81 tales fueran la visidn v el procedimiento aplicados por el
Relator Especial o por Amnistfa Internucional, nosctros tenemos la obligacidn de
reivindicar para Burundi el derechc a beneficiar del mismo tratamiento que los demds
pafses. j;Cudl es el sentido de este llamamiento? Una de dos: suponiendo que se
tomen en consideraicdn todas las situaciones enteriores, sin limite de tiempo, aun
sin dnimo de acusar a ningin pafs determinado, nos vemos er la obligacidn de afirmar
que en muchas regiones de nuestro planeta'se han producido, ¥y se han prolongado, situa-
ciones con las que no puede compararse la de Burundi. Habrfa que volver sobre ellos,
habr{a que recontarlos vy que reexibirlos ante el mundo entero? Es ésa una retroacti-
vidad que tiene riesgos evidentes. Esa manera de sbordar los problemas no puede, pues
aplicarse Unicamente a Burundi.
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La evolucidn del proceso de democratizacidn alcanzd su punto culminante con las
elecciones legislativas de octubre de 1982, La Asamblea Nacional unicameral salida de
ese escrutinio uninominal estd ya en plena tarea. Los datos suministrados desmienten

con todo detalle las tesls parciales que se han inventado para especular sobre incura-
bles dramas internos.

Las malas acciones estdn condenadas a la caducidad y todo lo que las recuerda en
el antiguo ordenamiento jurfdico y polftico no puede ser objeto de sucesidn. La socie-
dad burundiana ha cambiado de condicidn jurfdica. Y ese cambio se traduce, como acaba
de demostrarse, en reallzaciones concretas del Partido y del Gobierno.

V. Exculpacidn oficial de Burundi o exposicidn de datos
objetivamente probatorios

Las condiciones polfticas y sociales que prevalecen en nuestro pafs invitan a las
mds altas personalidades de los medios gubernamentales, del mundo de los negocios y de
las organizacliones internacionales a acudir a Burundi. Ellas pueden testimoniar del
pleno disfrute de los derechos humanos por todos los ciudadanos. Aunque procedentes

de distintos horizontes sociales y profesionales, sus juicios sobre las actuales condi-
ciones humanas coinciden en una misma conclusidn.

Aunque es cierto que hubiera podido producirse violaciones, ya por culpa de ele-
mentos que escaparan al control de la autoridad del poder piblico, ya de algunos res-
ponsables que se aprovecharan de la debilidad o de la impotencla gubernamental de los
regimenes anteriores, desde el advenimiento de la Segunda Repiiblica en 1976 no se ha
registrado ningin acto de violencia de un extremo al otro del territorial nacional.
La puesta en marcha de los mecanismos de democratizacidn hace imposible incluso 1la

reedicidn de simples excesos que, en el pasado, se habfan calificado de actos
censurables.

Aunque el contenido del informe que figura en el documento que se ha presentado a
la Comisidén no revista mds que un cardcter, en apariencia, inofensivo, puesto que se
escuda en las simples alusiones y probabilidades, su nocividad no puede pasarse por
alto. Presentado bajo apariencias de verosimilitud, puede ser tenido por veridico
por los incrédulos o por los hombres de buena fe. Y es tanto mds peligroso cuanto
que se mantiene manifiestamente mudo sobre el balance, sin embargoe impresionante, de
la Repiblica actual en cuanto a la sacralizacidn de la vida humana.

Hubiera sido cuando menos normal que los responsables de la investigacidn sobre
nuestro pafs se rindieran a la evidente verdad y reconocieran al nuevo rdégimen los
méritos indiscutibles que ha adquirido por su preocupacidn dominante de consolidar la
paz y la seguridad de todos los nacionales. Dado, sin embargo, que el documento puede
mantener la confusidén y dejar en pie las dudas, el Gobierno de Burundi cree necesario
que se haga toda la luz sobre los hechos.
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Para aleanzar ese objetivo formula las propuestas sigulentes:

1. La apertura de Burundi a todas las comprobaciones que tengan por objeto
asegurarse de la suerte de los derechos humanos, incluldas las visitas de mediocs
deseosos de disipar todas las dudas.

2« Ahora blen, s los elementos y pruebas facilitados por nasotros o por otras
fuentes objetivas e imparciales llegan a disipar todz duda y a demostrar la vera=-
cidad de la situacidn, y teniendo en cuenta que el créditc de Burundl ha sido
hipotecado por el informe Wako, nos parece esencial que Burundi sea rehabilitado

y axculpado por un dodumento sficial de las Naclones Unldas que se distribuya en
los medios internacionalea para atenuar los efectos de las acusaclones formuladas
por el informe, acusaciones que comprometen a nuestro pafs. Publicaciones difama-
torias de cardcter periddico 1llevan afios empefiadas en manchar la reputacidn de
Burundli. Esas calumnias mantienen un clima malsano en relacidn con un pafs que,
en muchos aspectos, se impone a la admiracidn y a la estima.

Ya es hora de que Burundi goce, en la opinidn publica internacional, de la
reputacidn que le corresponde y que es proporcionada a sus méritos.

Incluso en el momento en que el historial ejemplar de nuestra Repiblica en favor
de las vidas humanas merecerfa una apologfa geperal, siguen imputdndose a nuestro pafs
situaciones tan superadas como falseadas.

Para terminar de una vez con tales invenciones, Burundi no adoptard ninguna medida
para impedir que los hechos se expongan con toda claridad mediante las soluciones ade-
cuadas que, por iniciativa de nuestro Goblernc, se ofrecen & las Naclones Unidas.

-
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Anexo V

COMUNICACION DEL GOBIERNO DE FILIPINAS RELATIVA A LAS DECLARACIONES
CONTENIDAS EN EL INFORME PRECEDENTE

[1¢ de marzo de 1983]

Me permito referirme a los pdrrafos 191, 192 y 193 del documento E/CN.4/1983/16
titulado "Ejecuciones sumarias o arbitrarias" y sefialar a su atencidn el contenido de
la comunicacidn adjunta de fecha 17 de febrero de 1983 del Gobierno de Filipinas diri-
gida al Subsecretario General, Centro de Derechos Humanos, y relativa a las ohservacio-
nes del Gobierno de Filipinas en relacidn con la resclucidn 1982/35 del Consejo Econd-
mico y Social sobre las "Ejecuciones sumarias o arbitrarias®.

Los casca a que se refiere la nota del Secretario General de las Naciones Unidas
de 16 de noviembre de 1982 deben considerarse en el contexto de los principies contenidc
en la comunicgeidn que se acompafia, sobre todo en lo que se refiere a la inexistencia e
inconstitucionalidad de ejecuciones sumarias o arbitrarias. En apoyo de los principios
antedichas, deseo referirme al resumen de las disposiciones constitucionales y legales
enunciadas en la ley fundamental y en las leyes pertinentes de Filipinas, transmitidas
al Centro en la comunicacidn antes mencionada de 17 de febrero de 1983.

No obstante, el Gobierno de Filipinas tiene en estudio los casos citados y opor-
tunamente se enviardn las respuestas relativas a los casos concretos. El Gobierno de
Filipinas tiene la esperanza de que la Secretarfa de las Naciones Unidas compartird
el parecer de que se necesita bastante tiempo para estudiar esos casos concretos.

El Gobierno de Filipinas se permite solicitar que se publique este informe preli-
minar como revisién de los pdrrafos 191, 192 y 193 del documento E/CN.4/1983/16.

(Firmado): HORTENCIO J. BRILLANTES
Representante Permanente
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[Documento adjunto]

[17 de febrero de 1983}

Tengo el honor de presentar a continuacidn las observaciones del Gobierno de
Filipinas sobre la existencia y amplitud de la prdctica de ejecuciones sumarias o
arbitrarias conforme a lo solicitado por el Secretario General de las Naciones Unidas
en virtud de la resolucidn 1982/35 del Consejo Econdmico y Soecial titulada "Ejecuciones
sumarias arbitrasias’, a saber:

En Filipinas no existen ejecuciones sumarias y arbitrarias. Las disposiciones
constitucionales y legales no permiten este tipo de penas, que es contrario a las
exigencias fundamentzles de todo procedimiento regular e incompatible con los pre-
ceptos constitucionales que prohfben los castigos crueles y excepciondles.

La pena de muerte s6lo puede imponerse después de un proceso judicial eén el
que estdn protegidos todos los derechos del acusado. La competencia para corifirmar
una pena de muerte corresponde en virtud de la Constitucidn al Tribunal Supremo, que
es el mds alto tribunal del pafs. El Tribunal Supremo es automiticamente competente
para conocer dé¢ los casos en que se ha impuesto una pena de muerte, La Constitucidn
faéulta ademds al Presidente a conmutar la pena de muerte impuesta por los tribunales
0 a indultar al condenado.

:En la actualidad hay 635 condenados del sexo masculinoc y 6 del sexo femenino.
La dltima ejecucidn de un condenado a muerte tuvo lugar en 1976,

Las disposiciones constitucionales y las medidas legislativas y administrativas
que prohfben las ejecuciones arbitrarias y sumarias son las siguientes:

En la Constitucidn de Filipinas

1. Artfculo 4 de la "DECLARACION DE DERECHOS"

‘"Seceidn 17. Radie podrd ser perseguido judicialmente para responder de un
delito sin un proceso regular con arreglo a derecho

Seccidén 18. Salvo en el caso de delitos castigados con la pena capital y
de que existan pruebas de peso de la culpabilidad del acusado, todo procesado
podrd obtener la libertad provisional previa al fallo bajo una fianza suficiente.
No se exigirdn fianzas de cuantfa excesiva (se ha agregado el subrayado al texto
original).

Seccidn 19. En todas las ceusas criminales, el acusado reputard inocente
mientras no se pruebe lo contrario, y tendra derecho a ser ofdo directamente y
con la asistencia de un defensor, a ser informado de la naturaleza y la causa de
la acusacidn formulada contra €l, a un juicio rdpido, imparcial y publico, a
ver a los testigos, a un recurso a procedimientos legales que permitan obligar
a los testigos a comparecer y la presentacidn de pruebas en su defensa. No
obstante, después de formalizado el procesamiento, la instrucecidn de la causa
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podrd llevarse adelante aun cuando esté ausente el acusado, siempre que éste
haya sido notificado debidamente y que su incomparecencia no esté justificada
(se ha agregado el subrayado al texto original).

Seccidn 20, Nadie podrd ser obligado a declarar contra sf mismo. Toda
persona qué'sea objeto de una investigacidn por la comisidn de un delito tendrd
derecho a guardar silencio y a dispohier de un abogado defensor, as{ como a ser
informada de ese derecho. No podrd aplicarse contra ella fuerza, violencia,
amenaza, intimidacidn ni ningin otro medio que vicie su libre voluntad. Toda
confesidn obtenida en violacidn de lo dispuesto en esta seccidn serd inadmisible
eomo medio de prueba (se ha agregado el subrayado al texto original).

"Seccidn 21..-No se impondrdn penas pecunarias excesivas,.ni se infligirdn
castigos crueles o excepcionales (se ha agregado €1 subrayado al téxto original).

Seccidn 22. Nadie podrd ser perseguido ni condenado dos veces. por el
mismé hecho delictivo. Cuando un acto esté castigado por la ley o por un regla-
mento, la condena o absolucidn decidida en aplicacidn de esa disposicidn tendrd
la autoridad de cosa juzgada y excluird toda persecucidn por el mismo acto.

Seccidn 23. Nadie estard privado de acudir libremente a los tribunales
por razén de la "pobreza"." (Se ha agregado el subrayado al texto original.)

Con arreglo a las precedentes disposiciones de la Constitucidn de Filipinas,
pueden resumirse los derechos del acusado como sigue: 1) el-derecho a un-proceso
regular con arreglo a derecho; 2) el derecho a la libertad provisional bajo
fianza; 3) el derecho a que se presuma su inocencia mientras no se pruebe su' )
culpabilidad; 4) el derecho a ser oido directamente o por medio de abogado; 5) el
derecho a ser informado de la naturdleza y la causa de la acusacién formulada contra
é1; 6) el derecho a un’ juicio rdpido, imparcial y pdblico; 7) el derecho a estar pre-
sente ante los testigos} 8) el derecho a un procedimiento para obligar a los testigos
a comparecer y que permita la presentacidn de pruebas en su defensa; 9) el derechd a
no declarar contra si mismo; 10) el derecho a que no se le apliquen penas pecunarias
excesivas; 11) el derecho a que no se impongan castigos crueles y excepcionales; 12) el
derecho a no ser juzgado dos veces por el mismo delito, y 13) el derecho a no versé
privado de acudir a los tribunales por razdn de la pobreza.

2. Artfculo 7: "El Presidente"

"Seccidn 1l. Salvo en el caso de acusacidn de un alto funcionario, el
Presidente podr‘g suspender o conmutar las penas, indultar, remitir las multas
y confiscaciones y, con el asentimiento del Batasang Pambansa, decretar la
amnistfa.” (Se ha agregado el subrayado al texto original.)

La precedente seccidn 11 faculta al Presidente, salvo en los casos de inculpa-
cidn de un alto funcionario, para suspender o conmutar la pena y conceder indultos
as{ como, con el asentimiento del Batasang Pambansa, decretar la amnistfa.
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3. Artficulo X: "El poder judicial"

"Seccidn 5. E1 Tribunal Supremo tendrd las facultades siguientes:

es e

2) Examinar y revisar, revocar, modificar o confirmar, en virtud de recurso
de apelacidn o de oficio, de conformidad con lo previsto por la ley o por el

reglamento del tribunal, las sentencias definitivas y las resoluciones de los
tribunales inferiores en:

LI ]

d) todas las causas criminales en que se imponga la pena de muerte o la

pena de reclusidn perpetua." (Se ha agregado el subrayado al texto
original.)

En la seccidn 11, articulo X, de la Constitucidn reformada de Filipinas, que se

cita en el pdrrafo precedente, se faculta al Tribunal Sup?emo, entre otras cosas, a
examinar y revisar, revocar, confirmar o modificar, en virtud de apelacidén o de
oficio, con arreglo a lo dispuesto en la ley o en el reglamento del tribunal, las
sentencias definitivas y las resoluciones de tribunales inferiores en todas las

causas criminales en las que se imponga la pena de muerte o la pena de reclusidn
perpetua.

En el reglamento del Tribunal revisado

Articulo 122: "APELACIONES"

"Seccidn 7. Transcripcidn y depdsito de las anotaciones del taquigrado del
tribunal en caso de apelacidn. Cuando el inculpado interponga recurso de apela-
cidn, el tribunal juzgador dispondrd que el taqufgrafo judieial transcriba sus
notas de las actuaciones. Cuando el recurso sea interpuesto por el ministerio
fiscal, el tribunal juzgador dispondrd que el taquigrado judicial transcriba la
parte de sus anotaciones de las actuaciones que el Tribunal, a instancia de
parte, indique por escrito. El taquigrado dard fe de la exactitud de las anota-
ciones y de su transcripcidn, que constard del original y cuatro copias y deposi-
tard el original y las cuatro copias de la transcripcidn en poder del secretario
del Tribunal sin demoras injustificadas.

En el caso de que se imponga la pena de muerte, el taquigrado, en el
término de treinta dias contados a partir de la fecha en que sea dictada o

promulgada la sentencia, depositarad el original y cuatro copias de la

transcripcidn debidamente certificada de sus anotaciones de las actuaciones

en poder del secretario judicial, independientemente de que el inculpado haya

interpuesto o6 no recursoc de apelacién. El plazo para el depdsito de la

trenscripcidn o las notas taquigraficas mencionadas sera improrrogable salvo

que el Tribunal Supremo, por causas justificadas, autorice la prdrroga.

(Reformada por resolucidn del Tribunal Supremo, de fecha 5 de septiembre
de 1967.)
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La misma regls se aplicerd a todas las epclacion-+ Jdo las dqusas en jae e
haya impuesto la pena ae reclusidn perpetua {se ha azgregzaco el subrayado al terte
original}.

Seccldn 9. Trasiado de lcg aubos oo lss carsas on que 53 ha impuesto ia
pena de muerte ¢ Ja pena de reclusidn neipelua. En tolas lag cauzas en gue un
tribunal de orimera instancia lava impus3vo Lo peﬂ% ge muuerte, se dara traslado
de los autos, ludependieriemente de que el .veulpady hava jinterpueste o nc
recurge de apelasion, al Tribunas Supremo paba sa exzm=<n y fallo con arreglo
a _los dictados de Ja iley y la justic.a. De aoc 3utas oe tales causas se davé
trasiade al secretarico del Tribunal Suprera en al *m*mgna de 20 dias, per& juis]

antes de que ﬁayan transcLrrito 15 dias, a gcﬁt;w de 12 Ffecha en gue hay& alde
dictada ¢ promulpgada la sentencla con arrcglo o lo rreeceito en la seccion 11
del articulo 41 cel reglamente: Se remit’vd avemds leo bransordpeldn conforme

lo dispuesto en la seceidn 12 ael articulo 4} del reglsmento dentro de los
cinco dfss siguientes a 1z fecha on que el tagufgrair Judicial haya hecho
netrega de elia {reformada pur resclueidn trl Triocuiel Supremo de recha % de
septiembre de 1967},

la misma regla se splicard a las causas i gue @€ haya ippuestd la pena de
reclusidn perpetuz que sear objeto de apelacin ¥ (82 1a agregado el subrayaco
al texto original.}

Bl pdrrafo segunde de la seccidn 7 antes cl.sda cel reglowento revisado del
Tribunal dispone que ov case de gue s Imponga la pena de wmuerie, 1z transcripeidn
de las notas taculgrdficas tomadss durante law asrusciones jfuciclzles tendrd carac-
ter obligatorio, independientumente de que £l zauzsdc int-<rpouga o no la apeslacidn.
Esta norma obedece a gue cuance se impone Ja pena oce muevie, ¢l esamen del asunto
por el Tribunal Suprermo tiene cardcter auvtomiticc, ¢.to permite velar por la rec-
titud de lx decisidn del tribunal juzgadgor cue hi dictacs la sentencta de nuerte.
El Teibunal Supremo, en virtuo de este faculiad ce reexamen attowdtico tiene qua
axaminsr delenidamente los suvos del procesc v aseguswsse de que el tribtunel Juigac.
ro he incurrideo en ningdn errcor en perjulclo cel iaculpace {(Ministewrie fiscal conurx
Bedarn, 97 Phil, 398/195%). Fn sume, la le. osi oluoe la proteccidn ogl acusade
{Ministerio piblice contra Laguna, L7 Phil. S20/1-10}.

En el Cédigo Penal reformade

"Artfeulo . Tiempo y wode de ejecucida o la rera. No podrd ejecubarse
ninguna pena mas que en aplicazidn de ura senteocts gerinitiva.

T EATCRRG WIS, S ket

N¥o podri ejecutarse ninguna peEna Co o o que o see el prescrite oor
la lev o en circunatancias o situacionce disiinias e lan expregamente sutori=
zadas por la ley. Adends aaz tas dirpesicaones de ks ley habran oe observarse
lasg reglamentaciones eepeciales prsgeritas por la adelolstracrdn del estableci
miento en gue hoyan de cimplirse lag peras en 'o qle ¢ retiere al modo de cumpli-
las vy a su duracidn, ast cono a olros dews les conmo., a tad relaciones de low
penados entre sf y con ofras personas, ¢ 1a agistencla gos pueden recibir v su
régimen alimertaric.
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Bn los reglarentos se dispondri cue los recluscs esuin separades de las
reclugas e internades en establecimlento o por lo wenos rabellones distintos;
ge regulard ademds la reeducacidn y reforma de log penados (se ha agregado el
subrayado &l vexte criginall.

Artfculo 79. Suspersidn de la ejecu.adp v cuupiimiento de las penss en
caso de demencie. BEn casc de enajenacidn mentzl o imbeciiidad del psnzdo sobrew
venida despuds de dictad: la sentenci: definibira, s¢ suspealerd la erscacidn de
tal sentencia en lo que ge refivre 3 la pena perscnal oxclusivamente v ge obsgerw
vardn las disposiciones de’. pdrrafo segundo del apartade 1 del artfcule 12 en los
cisos que corresponda.

Si en algdn moments el perado recoorara la razén, se dard cumplimiento a
su pena, & menos que ésta haya prescrito con arreglo 3 lo wispuesto er eate
Cédigo.

Las disposiciones correspondiertes 3 esta recoidn serd: tarbién aplicables si
la enajenacidn o imbecilivad soprericpe cuamde @i fenoav e3xtd cuwpliende condenm.

Artfculo 81. Tiewpe ¥ mode 21 que ha ae eje ibarse la pena de maerte, La
pena de muerte se ejecut«rd con prioridad respectc de cualguier otra vonsistird
en causar la muerte del wgenbanc.ade por menic de electrosucidsn. Lz sentencia de
mierte se ejecutara bajo .a auloridsd oel Diresuvor de Prisiones, v ge procurard
mitigar en lo pnaible los suf-jmrentos del sewnlerciado durarte iz elactrocucidn
y durante los actus que precedan = data.

Si el sentenclado jo dese., .ourd se, anestesiade on 2! soments de la
elasctrocueidn.

Artfculc H2, Notificelsdn v elewteldn de Lo sentanesz v asiswvmcia al
gsentenciado. 41 Iribipal cesigra.® n og labsr<tle pa-a la ejecusion, pero
no la hora de dsta. #ha derigue . ¢ sard camuntears b senvendiace anbes de
la salida del sul de Sl dfa, v ks sjemi o3 deberd tencr lugar despuds de ia
notificacidn y antes de 12 puests osl =0l. Dursite e} .ntervalo gque medie entre
ia notificaeidn \ 1z ¢ fecuwetdn, Lo prororcdoncird 2Y ogervencicoo, en la medloa de
lo posidle, la asfeleuc<a que scllesie pars ro L8~ e sus Wltimcs momentos con
el auxilic de sacerdobesr I Wha~oior e rag rellendn oue pedlese vy congultar con
sus abogado, AN COBS Tert Net @ o@luoientce , Rsblsre con los wmlesbrosz de sua
femilia o con la perssia .nhogede 3¢ sx ceatidc vs v nepdcios. la administra-
aidn de sus bisres o 2! cridade de sur desaencientar .

!

¥

Artfoulo 535, Suspensidn oe la ejccucidn de la sedencia ve ruerte. La pens
de muéerte no se &?11&&?;%§QER muger centre e 1 g tres ofos sigwientes a la fecha
de la sentencia o mieriras se ercoentre en esvodo de graviden; tampocc se aplicard
a personas de més de /U & 08 G eded. Er este Griiro carc, le pore de muerte serd
sonputads poe 1z pena de reo uaion PEI O8LUe ) Le® Detlab wicesorias previsvas sn el
artfoulo 40." (Se ha agregade el sabravade al texte ociginal.)
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Con arregle a los articulos 79 y 83 del Cédigo Penal reformado, ambos citados

en los pdrrafos precedentes, se suspenderd la aplicacidn de la pena de muerte en caso
de enajenacidn mental del condcnad. scbrevenida después de pronunciada la sentencia
definitiva que impone la pena de muerte; en el caso de la mujer, dentro de los tres
afios siguientes a la fecha de la sentencia o mientras se encuentre en estado de
gravidez; y en el caso de gque el acusado tenga mds de 70 afios de edad.

En el Decreto Presidencial N9 603 (Cddigo para la Proteccidn de la Infancia

vy la Juventud)

“Articulo 192. Suspensidr. de la pena; custodia del menor delincuente.
El tribunal, si después de examinadas las pruevbas en un procedimiento regular
llega a la conclusidn de que el menor delincuente ha cometido los actos de que
se le acusa, determinard la pena que corresponde, incluida la responsabilidad
ecivil que puede atribuirsele. No obstante, en lugar de pronunciar una sentencia
condenatoria, el tribunal suspenderd toda actuacidn ulterior y confiard la cus-
todia o atencidén del menor al Departamento de Proteccidn Social o a una institu-
cidn docente mantenida por el C.oierac o a entidades debidamente autorizadas, o a
cualquier otlra persona rcsponsable, hasta que cumplan los 21 afios o al término
de un periodo mfs breve si ¢l Tribunal 1o considera apropiado vistos los informes
y las recomendaciones del Departamento de Proteccion Social o de la entidad o
persona responanble a la que se haya confiade el menor.

El menor delincuente estard sujeto a las visitas y la supervisidn de un
representante del Departamento dec Proteccidn Social, de un organismo debidamente
autorizado o de cualquicr cotra autoridad que el tridunal designe con sujecidn a
las condiciones que sefiale.

Artfculc 193. Apeiaciones - El menor delincuente cuya sentencia haya sido
suspendida podrd interponer recurso de apelacion contrz la decisidn del tribunal
por el mismo procedimierto ,ve en ¢i cawpo ds lu3 recursos de apelacidn en las
causas criminaleg."

(E&yma@g): HORTENCIO J. BRILLANTES
Representante Permanente





